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ตารางกรมธรรมป์ระกนัภยัความเสี�ยงภยัทุกชนิดของผูร้บัเหมาก่อสรา้ง
CONTRACTOR ALL RISKS INSURANCE POLICY SCHEDULE

ชําระอากรแลว้
ตน้ฉบบั

3
บริษทั ทพิยประกนัภยั จาํกดั (มหาชน)
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Policy No. 14019-114-230000725

SO Origin Phahol 69 Stationโครงการ :

ผูเ้อาประกนัภยั : ผูว้่าจา้ง  - บริษทั โซ ออริจ ิRน พหลหกสิบเกา้ สเตช ั�น จาํกดั 
496 หมู่ที� 9 ตาํบลสําโรงเหนือ 
อําเภอเมืองสมทุรปราการ จงัหวดัสมทุรปราการ 10270

ผูร้บัเหมา - บริษทั ยูเวิรค์ 999 จาํกดั ในฐานะผูร้บัเหมาหลกั
และ/หรือ บริษทั 22 คอนซลัแตน้ท ์แอนด ์แมเนจเมน้ท ์จาํกดั 
ในฐานะบริษทั วิศวกรที�ปรึกษา และ/หรือ 

                           ผูร้บัเหมาช่วงรายอื�นๆ ซึ�งอยู่ภายใตส้ญัญาว่าจา้ง
              

สถานที�เอาประกนัภยั : โครงการ SO Origin Phahol 69 Station
และ/หรือ ถ.พหลโยธิน แขวงอนุสาวรีย ์เขตบางเขน กรุงเทพมหานคร 10220
การตดิต ัRงเครื�องจกัร

Whereas the Insured named in the Schedule hereto has made to DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY LIMITED

(hereinafter called "the Insurers") a written proposal by completing a Questionnaire which together with any other
statements made in writing by the Insured for the purpose of this Policy is deemed to be Incorporated herein,

Now this Policy witnesses that in consideration of the Insured having paid to the Insurers the premium mentioned
in the Schedule the Insurers will indemnify the Insured in the manner and to the extent hereinafter provided.

Provided always that the due observance and fulfilment of the terms, conditions and exceptions of this Policy
in so far as they relate to anything to be done or compiled with by the Insured and the truth of the statements
and answers in the proposal(s) shall be conditions precedent to the right of the Insured to recover hereunder,

The Schedule and the Section(s) shall be deemed to be Incorporated in and form part of this Policy and the expression
'this Policy' wherever used in this contract shall be read as including the Schedule and the Section(s). Any word
or expression to which a specific meaning has been attached in any part of this Policy or of the Schedule or of
the Section(s) shall bear such meaning wherever it may appear.



CONTRACTOR ALL RISKS INSURANCE POLICY SCHEDULE
Insured : Policy No.

14019-114-230000725
บริษัท โซ ออริจ ิRน พหลหกสิบเกา้ สเตชั �น จาํกัด  อื�นๆ ตามเอกสารแนบ

  21 any other cause 

  in respect of each and every occurrence for loss or damage arising out of 
2 Construction Machinery 

  10 earthquake, storm, hurricane, cyclone, subsidence, landslide, collapse, any water damage 

5 Architects',Surveyors' and Consulting Engineers' fees necessarily incurred by the Insured with the consent of the 

2 Construction Equipment 

  20 earthquake, storm, hurricane, cyclone, subsidence, landslide, collapse, any water damage 

2 Erection Machinery and Tools 
1 Property to be erected, including Freight, Customs Duties and Dues, and Costs of Erection 

3 Clearance of Debris 
ไม่คุม้ครอง

  10 during erection 

  11 for property damage 
  10 for bodily injury 

  10 bodily injury/death 
1 In respect of each and occurrence for 

ไม่เกิน de,eee,eee.- บาท

รวมอยู่ใน Section I แลว้

  in respect of each and every occurrence for loss or damage arising out of 
1 Contract Works, Construction Equipment 

3 Construction Machinery and stationary plant 

dgh,eie,iee.jh บาท
Sum Insured

Excess

Total Sum Insured

Sum Insured

-

Section II Machinery Erection

Excess

Sum Insured

Section I Building and Civil Engineering Works

Section III Third Party Liability

Total Sum Insured dgh,eie,iee.jh บาท

1 10 Contract Works (Permanent and Temporary Works, including all materials to be incorporated therein) 
  11 Materials or items supplied by the Principal 

4 Clearance of Debris (Limit of Indemnity) 

  Insurers in the reinstatement or replacement of the property insured by Items 1, 2 or 3 destroyed or damaged by 
  any of the perils hereby insured against
6 Principal's Existing Structures/Property 

  11 any other cause 

3 Principal's Existing Structures/Property 
  in respect of each and every occurrence for loss or damage arising out of 

1 Property to be erected : in respect of each and every occurrence 

  11 during testing 
2 Erection Machinery and Tools : in respect of each and every occurrence for loss or damage arising out of any cause 

1 Limit of indemnity in respect of any one accident or series of accidents arising out of one event 

Total limit of indemnity under this Policy

  11 loss of or damage to property 

Excess

ตามเอกสารแนบ
ไม่คุม้ครอง
ไม่คุม้ครอง

ตามเอกสารแนบ
ตามเอกสารแนบ

ไม่คุม้ครอง

ตามเอกสารแนบ
ตามเอกสารแนบ

N/A
N/A

ตามเอกสารแนบ

ตามเอกสารแนบ
ตามเอกสารแนบ

N/A

ตอ่ครัRงและทกุครัRงตลอด
ระยะเวลาเอาประกันภยั

.

ไม่หกั
ie,eee.ee บาท

  30 earthquake, storm, hurricane, cyclone, subsidence, landslide, collapse, any water damage 
  31 any other cause 

N/A
N/A

the first
the first

the first
the first

the first
the first

the first
the first
the first

the first
the first

Period of Insurance
Section I
Section II
Section III

plus
plus
plus

month/s maintenance
month/s maintenance
month/s maintenance

24
24
24

days669
เริ 7มวนัท ี 7 A; มกราคม A9ZZ เวลา @@:@8 น. สิ0นสุดวนัท ี 7 A8 พฤศจกิายน A9ZY เวลา A_:@@ น.
เริ 7มวนัท ี 7 A; มกราคม A9ZZ เวลา @@:@8 น. สิ0นสุดวนัท ี 7 A8 พฤศจกิายน A9ZY เวลา A_:@@ น.
เริ 7มวนัท ี 7 A; มกราคม A9ZZ เวลา @@:@8 น. สิ0นสุดวนัท ี 7 A8 พฤศจกิายน A9ZY เวลา A_:@@ น.

Premium
Section I
Section II
Section III

Stamp duty
Stamp duty
Stamp duty

Value Added Tax
Value Added Tax
Value Added Tax

Total
Total
Total

r,str.ee บาท
รวมอยู่ดว้ยแลว้
รวมอยู่ดว้ยแลว้

is,hhe.ge บาท
รวมอยู่ดว้ยแลว้
รวมอยู่ดว้ยแลว้

stt,dse.ge บาท
รวมอยู่ดว้ยแลว้
รวมอยู่ดว้ยแลว้

gur,uiu.ee บาท
รวมอยู่ดว้ยแลว้
รวมอยู่ดว้ยแลว้

(Baht)

Agreement made on Policy issued onrt มกราคม rdgg rs กุมภาพนัธ์ rdgg

Agent Broker License No.X วeeejj/rdgiบริษทั พริม อินชวัรนัส ์โบรคเกอร ์จาํกดั

กรรมการ กรรมการ

As evidence the Company has caused this policy to be duly authorized persons and the Company's stamp to be affixed at its office.

 Director  Director

ผูจ้ดัทาํ
Prepared by

ผูต้รวจสอบ
Checked by (สาํหรับลูกคา้)

sarawutb chenisas

ผูร้ับมอบอาํนาจ
Authorized Signature



เอกสารแนบทา้ยนี� เป็นสว่นหนึ� งของกรมธรรมเ์ลขที�
ATTACHING TO AND FORMING A PART OF THE POLICY NO.
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บริษทั ทพิยประกนัภยั จาํกดั (มหาชน)
DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY LIMITED

สาํนักงานใหญ่ต ั/งอยู่เลขท ี6
7778 ถนนพระราม : แขวงช่องนนทร ี

เขตยานนาวา กรงุเทพฯ 7?7@?

HEAD OFFICE ADDRESS :-
1115 Rama 3 Road, Chong Nonsi,

Yannawa, Bangkok 10120
โทรศพัท.์ 7Y:Z, ? @@:[ @@?? TEL. 1736, 0 2239 2200

โทรสาร. ? @@:[ @?_[ FAX. 0 2239 2049
เลขประจาํ ตวัผูเ้สยีภาษ ี

0107538000533
บมจ. 8YZ

www.dhipaya.co.th

เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

ประเภท : ประกนัภยัการปฏิบติังานตามสัญญาการกอ่สร้าง

โครงการ : SO Origin Phahol 69 Station

ชื+อผูเ้อาประกนัภยั : ผูว้า่จา้ง   - บริษทั โซ ออริจิ3น พหลหกสิบเกา้ สเตช ั+น จาํกดั 
ผูรั้บเหมา - บริษทั ยูเวร์ิค 999 จาํกดั ในฐานะผูรั้บเหมาหลกั และ/หรือ 

                           บริษทั 22 คอนซลัแตน้ท์ แอนด์ แมเนจเมน้ท์ จาํกดั 
ในฐานะบริษทั วศิวกรที+ปรึกษา และ/หรือ 

                           ผูรั้บเหมาชว่งรายอื+นๆ ซึ+งอยูภ่ายใตสั้ญญาวา่จา้ง
              

รายละเอียดงาน : อาคารสูง 14 ช ั3น จาํนวน 3 อาคาร รวมช ั3นใตดิ้นจาํนวน 2 ช ั3น ลกัษณะเสาเข็มเป็นเข็มเจาะ 
(รหัสภยั 1100) (CAR)  (Bared Piles)

สถานที+เอาประกนัภยั : โครงการ SO Origin Phahol 69 Station
และ/หรือ ถ.พหลโยธิน แขวงอนุสาวรีย์ เขตบางเขน กรุงเทพมหานคร 10220
การติดตั3งเครื+องจกัร 

ระยะเวลาเอาประกนัภยั : 669 วนั เริ+มคุม้ครองวนัที+ 23 มกราคม 2566 ถึงวนัที+ 21 พฤศจิกายน 2567
(รวม ระยะเวลาทดสอบ 4 สัปดาห์) 
บวก ระยะเวลาบาํรุงรักษา 24 เดือน

นอกจากนี� ใหย้ึดถือตามเงื�อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื�นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี�
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY LIMITED

สาํนักงานใหญ่ต ั/งอยู่เลขท ี6
7778 ถนนพระราม : แขวงช่องนนทร ี

เขตยานนาวา กรงุเทพฯ 7?7@?

HEAD OFFICE ADDRESS :-
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เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

ความคุม้ครอง : สว่นที+ 1 งานกอ่สร้างและงานวศิวกรรมโยธา และ สว่นที+ 2 การติดตั3งเครื+องจกัร
คุม้ครองความเสียหายจากอุบติัเหตุหรือเหตุการณ์อนัไมค่าดหมายได ้(Accidental 
or Unforeseen) หรือดว้ยสาเหตุใดกต็ามที+ไมไ่ดร้ะบุในขอ้ยกเวน้กรมธรรมเ์ชน่ 
ไฟไหม,้ ฟ้าผา่, ภยัระเบิด,การทรุดตวัของพื3นดิน, แผน่ดินถลม่, การพงัทลาย,ความ
เสียหายจากนํ3 า, การโจรกรรม

จาํนวนเงินจาํกดัความคุม้ครอง
- ภยันํ3 าทว่ม 

   จาํกดัจาํนวนเงิน   ไมเ่กนิ 50,000,000.- บาทตอ่อุบติัเหตุแตล่ะครั3งและตลอด
ระยะเวลาเอาประกนัภยั

สว่นที+ 3 ความรับผิดตอ่บุคคลภายนอก
ให้ความคุม้ครองตอ่ความรับผิดตามกฏหมายตอ่บุคคลภายนอก ซึ+งบริษทัจะให้ความ
คุม้ครองไปถึงการบาดเจ็บ หรือเสียชีวติ หรือความเสียหายตอ่ทรัพย์สินของบุคคล
ภายนอกซึ+งเป็นผลจากการกระทาํของผูเ้อาประกนัภยัที+เกี+ยวขอ้งกบังานตามสัญญา 
และไดเ้กดิขึ3นภายในและบริเวณใกลเ้คียงกบัสถานที+ปฏิบติังานที+ระบุไวใ้นสัญญา

จาํนวนเงินเอาประกนัภยั : สว่นที+ 1 งานกอ่สร้างและงานวศิวกรรมโยธา และ สว่นที+ 2 การติดตั3งเครื+องจกัร
- มลูคา่งาน                                                                          569,040,400.19 บาท
- วสัดุหรือสิ+งของตา่งๆ ซึ+งผูว้า่จา้งงานจดัหาให้ (รวมอยูใ่นมลูคา่งาน)

                                                                                   
สว่นที+ 3 ความรับผิดตอ่บุคคลภายนอก
จาํนวนเงินจาํกดัความรับผิด ไมเ่กนิ 50,000,000.- บาท ตอ่อุบติัเหตุแตล่ะครั3งและ
ตลอดระยะเวลาเอาประกนัภยั

นอกจากนี� ใหย้ึดถือตามเงื�อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื�นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี�
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

ความเสียหายสว่นแรก : สว่นที+ 1 งานกอ่สร้างและงานวศิวกรรมโยธา และ สว่นที+ 2 การติดตั3งเครื+องจกัร
(สําหรับเหตุการณ์ที+ - 10% ของความเสียหายหรือขั3นตํ+า 50,000.- บาท แลว้แตจ่าํนวนใดจะสูงกวา่
เกดิขึ3นแตล่ะครั3ง ให้ใชจ้าํนวนนั3น ตอ่ความเสียหายแตล่ะครั3งและทุกครั3ง สําหรับความเสียหาย
และทุกครั3ง) อนัเกดิจากการทรุดตวัของพื3นดิน, แผน่ดินถลม่, การพงัทลาย, ภยัธรรมชาติอื+นๆ, 

ความเสียหายจากนํ3 า, การลกัทรัพย์, การโจรกรรม, ระหวา่งทดสอบ, ระยะเวลา
บาํรุงรักษา

- 10% ของความเสียหายหรือขั3นตํ+า 50,000.- บาท แลว้แตจ่าํนวนใดจะสูงกวา่
ให้ใชจ้าํนวนนั3น ตอ่ความเสียหายแตล่ะครั3งและทุกครั3ง จากสาเหตุภยัลมพายุ 
(รวมพายุเฮอริเคน,พายุหมนุไซโคลน), ภยันํ3 าทว่ม, ภยัแผน่ดินไหวหรือภูเขาไฟ
ระเบิดหรือคลื+นใตน้ํ3 าหรือสึนาม,ิ ความเสียหายตอ่เนื+องจากการออกแบบ
ผิดพลาด (DE3)

- 10% ของความเสียหายหรือขั3นตํ+า 40,000.- บาท แลว้แตจ่าํนวนใดจะสูงกวา่
ให้ใชจ้าํนวนนั3น ตอ่ความเสียหายแตล่ะครั3งและทุกครั3ง  จากสาเหตุอื+นๆ

สว่นที+ 3 ความรับผิดตอ่บุคคลภายนอก
- ไมม่คีวามรับผิดชอบสว่นแรก สําหรับการบาดเจ็บทางรา่งกายหรือการเสียชีวติ 

หรือความเจ็บป่วย
- เป็นเงิน 40,000.- บาท ตอ่ความเสียหายแตล่ะครั3งและทุกครั3ง สําหรับความสูญเสีย

หรือความเสียหายตอ่ทรัพย์สิน 
- 10% ของความเสียหายหรือขั3นตํ+า 100,000.- บาท แลว้แตจ่าํนวนใดจะสูงกวา่

ให้ใชจ้าํนวนนั3น ตอ่ความเสียหายตอ่อาคารแตล่ะหลงัหรือผูเ้รียกร้องแตล่ะราย
ตอ่อุบติัเหตุแตล่ะครั3งและทุกครั3ง จากVRWS 

- 10% ของความเสียหายหรือขั3นตํ+า 100,000.- บาท แลว้แตจ่าํนวนใดจะสูงกวา่
ให้ใชจ้าํนวนนั3น ตอ่ความเสียหายแตล่ะครั3งและทุกครั3งตอ่ทรัพย์สินใตดิ้น
ของบุคคลภายนอก 

นอกจากนี� ใหย้ึดถือตามเงื�อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื�นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี�
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

เงื+อนไขเพิ+มเติม : 1. 72 Hours Clause (CAR/037) (ID1471)  
2. Extension of Contract Period Clause (3 months with additional premium 

and terms to be agreed) (CAR/026) (ID1460)
เงื+อนไขวา่ดว้ยการขยายระยะเวลาให้ความคุม้ครอง สามารถขอขยายไปอีก 3 เดือน 
(โดยเพิ+มเบี3ยประกนัภยัตามตกลง) และการขอขยายระยะเวลากอ่สร้าง ตอ้งแจง้
ความประสงค์ให้ประกนัภยัทราบ กอ่นที+กรมธรรมจ์ะหมดอายุ    

3. Automatic Reinstatement of Sum Insured Clause (CAR/001) (ID1433)
เงื+อนไขการคงไวซึ้+งจาํนวนเงินเอาประกนัภยัเต็มจาํนวนหลงัเกดิความเสียหาย

4. Cessation of Work Clause (3 months)  (แบบ CWI 004)
(เอกสารแนบทา้ยวา่ดว้ยการหยุดชะงักการกอ่สร้าง)
ความคุม้ครองงานกอ่สร้างที+เอาประกนัภยัไว ้ ซึ+งมกีารหยุดชะงักลงเป็นระยะเวลา
ไมเ่กนิ 3 เดือน ในระหวา่งระยะเวลาเอาประกนัภยั

5. Errors and Omission Clause (CAR/030)  (ID1464)
      เอกสารแนบทา้ยวา่ดว้ยการกระทาํผิดพลาดและการละเลยการกระทาํตามหน้าที+   

6. Consequential Loss to Third Party (CAR/007) (ID1440)
เงื+อนไขคุม้ครองความเสียหายตอ่เนื+องของบุคคลภายนอกจากความเสียหายทาง
กายภาพที+มสีาเหตุโดยตรงจากการกระทาํของผูเ้อาประกนั (ยกเวน้ทรัพย์สินใตดิ้น) 

     จาํนวนเงินจาํกดัความรับผิด: ไมเ่กนิ 20,000,000.-  บาท ตอ่อุบติัเหตุแตล่ะครั3ง
                                               และตลอดระยะเวลาเอาประกนัภยั

7. Cross Liability Clause (CAR/004) (ID1436)
เงื+อนไขความรับผิดตอ่กนัระหวา่งผูเ้อาประกนัภยัตามกรมธรรม์

      เงื+อนไขการที+ผูรั้บประกนัภยัจะไมไ่ลเ่บี3ยจากผูว้า่จา้ง, ผูรั้บเหมา หรือ ผูรั้บเหมา    
      ชว่งซึ+งมปีระกนัภยัอยูด่ว้ยกนั ภายใตก้รมธรรมฉ์บบัเดียวกนั ในกรณีที+ทาํให้เกดิ    
      ความเสียหายตอ่ผูว้า่จา้ง, ผูรั้บเหมาหรือผูรั้บเหมาชว่งรายหนึ+ งรายใด

นอกจากนี� ใหย้ึดถือตามเงื�อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื�นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี�
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

8. Cover for insured contract works taken over or put into service 
     (Excluding Commercial Operations) (MR116) (ID1366)
      เงื+อนไขให้ความคุม้ครองสว่นของงานที+สง่มอบหรือเปิดให้บริการแลว้เกดิความ
     เสียหายจากการทาํงานกอ่สร้างภายในระยะเวลาเอาประกนัภยั

9. Consequence of Faulty Design (DE3) (ID1945)
กรณีที+การออกแบบผิดพลาดและทาํให้เกดิอุบติัเหตุขึ3น ผูรั้บประกนัภยัจะคุม้ครอง
ความเสียหายตอ่งานตามสัญญาในสว่นที+ไดรั้บความเสียหาย ซึ+งเป็นผลลพัธ์มาจาก
สว่นที+ออกแบบผิดพลาดนั3น
จาํนวนเงินจาํกดัความรับผิด: ไมเ่กนิ 20,000,000.- บาท ตอ่อุบติัเหตุแตล่ะครั3ง

                                                     และตลอดระยะเวลาเอาประกนัภยั     
10. Cover for Temporary works (คุม้ครองงานช ั+วคราว)

      It is agreed and understood that otherwise subject to terms, exclusions provisions 
      contained in the policy or endorsed thereon and subject to the Insured having paid 
      the agreed extra premium, this insurance shall be extended to cover "Temporary 
      works and building" (property in connection with installation)  
      Limit Bht. 20,000,000.- any one occurrence and in aggregate

11. Escalation Clause (not exceeding 20%) (CAR/029) (ID1463)
เงื+อนไขให้คุม้ครองโดยอตัโนมติัเมื+อจาํนวนเงินเอาประกนัภยัเพิ+มขึ3นจากเหตุใดๆ 
กต็าม โดยเพิ+มขึ3นไมเ่กนิ 20% ของจาํนวนเงินเอาประกนัภยัที+ระบุในหน้าตาราง

12. Expediting Cost (CAR/025) (ID1459)
     (Limit: 20% of Repair Costs including Airfreight) 
     คา่ใชจ้า่ยเรง่ดว่นที+เกดิขึ3นสําหรับความเสียหายที+เกดิขึ3นกบังานตามสัญญา ซึ+ง   
    ไดรั้บความคุม้ครองตามกรมธรรมโ์ดยจา่ยให้ 20% ของคา่ซอ่มรวมคา่ขนสง่ทาง   
     อากาศ

นอกจากนี� ใหย้ึดถือตามเงื�อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื�นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี�
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

13. Extended Maintenance Period Clause (24 months) (CAR/018) (ID1451)
ให้ความคุม้ครองตอ่ความเสียหายที+เกดิขึ3นตอ่งานสัญญา ในขณะที+ผูรั้บเหมา   
หรือผูรั้บเหมาชว่งเขา้ไปดาํเนินการซอ่มแซม หรือเกบ็งานที+ยงัไมเ่รียบร้อย  
ในชว่งระยะเวลาบาํรุงรักษาภายในเวลา 24 เดือน นับจากวนัที+ไดป้ฏิบติังานตาม
สัญญาแลว้เสร็จ  

14. Third Party Liability During Maintenance Period (24 months) (ID2026)
เงื+อนไขให้ความคุม้ครองตอ่บุคคลภายนอกที+ไดรั้บความเสียหายที+เกดิขึ3นในระหวา่ง

      การทาํงานในระยะเวลาบาํรุงรักษา
15. Fire Extinguishment and Mitigation Expenses Clause (CAR/033) (ID1467)                                                    

เงื+อนไขคา่ใชจ้า่ยในการดบัเพลิง
จาํนวนเงินจาํกดัความรับผิด: ไมเ่กนิ 20,000,000.- บาทตอ่อุบติัเหตุแตล่ะครั3ง 
และตลอดระยะเวลาเอาประกนัภยั

16. Fire Brigade Charges Clause (ATT2217-IAR)  
เอกสารแนบทา้ยวา่ดว้ยเงื+อนไขพิเศษคา่ใชจ้า่ยในการดบัเพลิง
จาํนวนเงินจาํกดัความรับผิด: ไมเ่กนิ 20,000,000.- บาทตอ่อุบติัเหตุแตล่ะครั3ง 

                                               และตลอดระยะเวลาเอาประกนัภยั      
17. Inland Transit Clause (All Risk)(CAR/040) (ID1363)

ให้ความคุม้ครองตอ่วสัดุตา่ง ๆ  ที+ใชใ้นงานโครงการ ซึ+งจะตอ้งทาํการลาํเลียง
ขนสง่ไปยงัสถานที+กอ่สร้างโครงการ   

     จาํนวนเงินจาํกดัความรับผิด: ไมเ่กนิ 20,000,000.- บาท ตอ่อุบติัเหตุแตล่ะครั3ง 
                                                    และตลอดระยะเวลาเอาประกนัภยั

18. Loss Notification Clause (45 days) (CAR/043) (ID1477)
การประกนัภยันี3 จะไมไ่ดรั้บผลกระทบใดจากความลา่ชา้ ความผิดพลาด การขาดตก
บกพรอ่งโดยที+มไิดเ้จตนา ในการแจง้เหตุหรือแจง้ลกัษณะสภาวะใด อนัทาํให้เกดิ
หรืออาจจะทาํให้เกดิความเสียหายที+ไดรั้บการคุม้ครองตามกรมธรรมป์ระกนัภยั 45 วนั 

นอกจากนี� ใหย้ึดถือตามเงื�อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื�นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี�
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

19. Nominated Adjusters Clause (CAR/045) (ID1479)
เงื+อนไขกาํหนดแตง่ตั3งผูป้ระเมนิสินไหมทดแทน
- McLarens (Thailand) Ltd

      - Extreme Adjustor Co., Ltd.
20. Off-Site Storage Clause (CAR/046) (ID1480)

คุม้ครองตอ่วสัดุตา่งๆที+ใชใ้นงานโครงการซึ+งทาํการเกบ็รักษาไวน้อกบริเวณโครงการ 
      จาํนวนเงินจาํกดัความรับผิด: ไมเ่กนิ 20,000,000.- บาท ตอ่อุบติัเหตุแตล่ะครั3ง 
                                       และตลอดระยะเวลาเอาประกนัภยั

21. Piling Construction Clause (CAR/048) (ID1482)
เงื+อนไขความคุม้ครองมาตรฐานสําหรับงานเสาเข็ม

22. Plans & Documents Clause (CAR/051) (ID1485)
เงื+อนไขให้ความคุม้ครองแบบแปลนและเอกสาร

     จาํนวนเงินจาํกดัความรับผิด: ไมเ่กนิ 5,000,000.- บาท ตอ่อุบติัเหตุแตล่ะครั3ง 
                                                    และตลอดระยะเวลาเอาประกนัภยั     

23. Principal's Employees & Representatives Clause (CAR/047) (ID1481)
ความเสียหายตอ่ทรัพย์สิน และความบาดเจ็บทางรา่งกายตอ่ลูกจา้งหรือตวัแทน
ของผูว้า่จา้งที+ตอ้งรับผิดตามกฎหมาย     

24. Principal's Employees not concerning with The Project shall be treated 
as Third Party (CAR/055)  (ID1489)
ขยายความคุม้ครองถึงลูกจา้งของผูว้า่จา้งและตวัแทนผูว้า่จา้งที+ไมเ่กี+ยวขอ้ง
กบังานตามสัญญาให้ถือเป็นบุคคลภายนอก

25. Professionals, Architects, Surveyors and Consulting Engineer's Fees 
(CAR/052) (ID1486) 
คา่ออกแบบ คา่สํารวจ และคา่ปรึกษาวศิวกรที+เกดิขึ3น โดยผูเ้อาประกนัภยัและไดรั้บ
ความยินยอมจากบริษทัประกนัภยัสําหรับความเสียหายที+เกดิขึ3นกบังานตามสัญญา 
ซึ+งไดรั้บความคุม้ครองตามกรมธรรม ์

นอกจากนี� ใหย้ึดถือตามเงื�อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื�นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี�
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

      จาํนวนเงินจาํกดัความรับผิด: ไมเ่กนิ 20,000,000.-  บาท ตอ่อุบติัเหตุแตล่ะครั3ง
                                                และตลอดระยะเวลาเอาประกนัภยั

26. Debris Removal Clause (CAR/017) (ID1450)
ผูรั้บประกนัภยัจะรับผิดชอบคา่ขนยา้ยซากปรักหักพงั กรณีที+เกดิอุบติัเหตุตอ่งาน
ตามสัญญา
จาํนวนเงินจาํกดัความรับผิด:  ไมเ่กนิ 20,000,000.- บาทตอ่อุบติัเหตุแตล่ะครั3ง 

                                                 และตลอดระยะเวลาเอาประกนัภยั
27. Cover for Loss or Damage due To Strike, Riot (CAR/058) (ID1492)

ภยัจลาจลนัดหยุดงานเป็นการขยายความคุม้ครองให้รวมถึงความเสียหายตอ่งาน
ตามสัญญาที+เกดิขึ3นจากการจลาจล, นัดหยุดงานที+ไมเ่กี+ยวขอ้งกบัการเมอืง    

28. Sue and Labour (ID2126)
เอกสารแนบทา้ยวา่ดว้ยคา่ใชจ้า่ยในการบรรเทาความเสียหาย
จาํนวนเงินจาํกดัความรับผิด: ไมเ่กนิ 20,000,000.- บาทตอ่อุบติัเหตุแตล่ะครั3ง 

                                               และตลอดระยะเวลาเอาประกนัภยั
29. Sudden and Unforeseen Accidental Seepage Pollution & Contamination (ID1647)

เงื+อนไขวา่ดว้ยความเสียหายจากอุบติัเหตุ อนัเนื+องมาจากมลภาวะ 
และฝุ่นละอองที+เกดิขึ3นโดยฉับพลนัและไมส่ามารถคาดการณ์ไดล้ว่งหน้า

30. Temporary Office and Equipment Clause (CAR/063) (ID1497)
(included any locations outside construction site)
เงื+อนไขวา่ดว้ยเครื+องใชสํ้านักงาน (รวมถึงคอมพิวเตอร์โน๊ตบุ๊ค) สํานักงานช ั+วคราว
และบา้นพกัคนงานที+อยูใ่นบริเวณกอ่สร้างและนอกสถานที+กอ่สร้าง(ไมคุ่ม้ครอง
ทรัพย์สินจาํพวกกลอ้งถา่ยรูป กลอ้งวดีีโอ กลอ้งสง่ระดบั   แทบเลท โทรศพัท์มอืถือ
และทรัพย์สินสว่นตวัของพนักงานหรือคนงานกอ่สร้าง)
จาํนวนเงินจาํกดัความรับผิด: ไมเ่กนิ 20,000,000.-  บาท ตอ่อุบติัเหตุแตล่ะครั3ง 

                                               และตลอดระยะเวลาเอาประกนัภยั

นอกจากนี� ใหย้ึดถือตามเงื�อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื�นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี�
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

31. Temporary  Repairs Clause (ATT1351-IAR) 
เงื+อนไขวา่ดว้ยการซอ่มแซมช ั+วคราว                                
จาํนวนเงินจาํกดัความรับผิด: ไมเ่กนิ 20,000,000.- บาทตอ่อุบติัเหตุแตล่ะครั3ง 

                                                    และตลอดระยะเวลาเอาประกนัภยั
32. Temporary Protection Clause (CAR/065) (ID1499)

เงื+อนไขความคุม้ครองคา่ใชจ้า่ยที+เกดิขึ3นสําหรับป้องกนัความเสียหายช ั+วคราว
จาํนวนเงินจาํกดัความรับผิด:   ไมเ่กนิ 20,000,000.- บาทตอ่อุบติัเหตุแตล่ะครั3ง
และตลอดระยะเวลาประกนัภยั  

33. Tool of Trade-Plant Clause (CAR/064) (ID1498)
(Combined single limit of TPL limit)

      เงื+อนไขคุม้ครองความรับผิดตามกฎหมายที+เกดิจาก เครื+องจกัรที+เคลื+อนยา้ยได ้  
      และไดรั้บการจดทะเบียนให้ใชบ้นถนน (คุม้ครองขณะที+ใชง้านภายในบริเวณ    
      สถานที+กอ่สร้าง)  โดยคุม้ครองความรับผิดเฉพาะสว่นที+มไิดม้กีรมธรรม์
      ประกนัภยัอื+นให้ความคุม้ครองอยู ่

34. Third Party Liability in respect of Existing Underground Cables or Pipelines 
Clause (CAR/020) (ID1453)   
เงื+อนไขมาตรฐานสําหรับทรัพย์สินพวกทอ่ สายเคเบิ3ลใตดิ้น โทรศพัท์  ฯลฯ  
กรมธรรมจ์ะให้ความคุม้ครองตอ่เมื+อไดม้กีารสอบถามถึงตาํแหนง่ที+แนน่อน 
จากเจา้หน้าที+ที+เกี+ยวขอ้งเสียกอ่น
จาํนวนเงินจาํกดัความรับผิด: ไมเ่กนิ 20,000,000.- บาทตอ่อุบติัเหตุแตล่ะครั3ง 

                                                และตลอดระยะเวลาเอาประกนัภยั
ความเสียหายสว่นแรก: เป็นเงิน 10% ของความเสียหาย หรือขั3นตํ+า 100,000.- บาท   

                                      แลว้แตจ่าํนวนใดจะสูงกวา่ ให้ใชจ้าํนวนนั3น ตอ่อุบติัเหตุแตล่ะครั3งและทุกครั3ง

นอกจากนี� ใหย้ึดถือตามเงื�อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื�นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี�
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

35. Extension of Cover for Vibration or Removal or Weakening of Support (ID 3375)
เงื+อนไขให้ความคุม้ครองความเสียหายตอ่ทรัพย์สินบุคคลภายนอกที+เกดิขึ3นจาก
การสั+นสะเทือน การเลื+อนหรือการออ่นลงของสิ+งคํ3ายนั โดยเสียหายตอ่โครงสร้าง
ทั3งหมดหรือบางสว่นของอาคารจนไมป่ลอดภยัตอ่การอยูอ่าศยั  (CAR/019.1)    

      จาํนวนเงินจาํกดัความรับผิด: ไมเ่กนิ 20,000,000.-  บาท ตอ่อุบติัเหตุแตล่ะครั3ง 
                                                    และตลอดระยะเวลาเอาประกนัภยั

ความเสียหายสว่นแรก: เป็นเงิน 10 % ของความเสียหายหรือขั3นตํ+า 100,000.- บาท     
                                      แลว้แตจ่าํนวนใดจะสูงกวา่ ให้ใชจ้าํนวนนั3น ตอ่อาคารแตล่ะหลงัหรือผูเ้รียกร้อง

แตล่ะรายตอ่อุบติัเหตุแตล่ะครั3งและทุกครั3ง
36. Waiver of Subrogation (Excluding Manufacturers and Suppliers) 

(CAR/072) (ID1506)
เงื+อนไขขอ้กาํหนดบริษทัผูรั้บประกนัภยั สละสิทธิการรับชว่งสิทธิในการไลเ่บี3ย
ฟ้องร้องเรียกคา่เสียหายคืน จากผูที้+กระทาํให้เกดิความเสียหายซึ+งเกี+ยวขอ้งกบั
ผูเ้อาประกนัภยัตามสัญญากอ่สร้างนี3

ขอ้ยกเวน้พิเศษ :     1. Asbestos Exclusion Clause (CAR/074) (ID1668)
2. Cyber Primary Exclusion Clause (แบบ CWI 017)
3. Industries, Seepage, Pollution and Contamination Exclusion (NMA1686) (ID3376)
4. Institute Radioactive Contamination, Chemical, Biological, Bio-Chemical 

      and Electromagnetic Weapons Exclusion Clause (CL 370) (ID2074)
5. Sanction Limitation and Exclusion Clause (ID2824)
6. Electronic Data and Internet Endorsement (ID1087)
7. War and terrorism Exclusion (ID1118)
8. เอกสารแนบทา้ยวา่ดว้ยขอ้ยกเวน้ภยัโรคติดตอ่ แบบที+ 6 (ATT 5948)   
9. เอกสารแนบทา้ยวา่ดว้ยขอ้ยกเวน้ภยัโรคติดตอ่ แบบที+ 7  (PLI 5949)    

นอกจากนี� ใหย้ึดถือตามเงื�อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื�นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี�
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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ขอ้รับรอง : บริษทัฯ จะไมช่ดใชค้วามเสียหายแกผู่เ้อาประกนัภยั หากผูเ้อาประกนัภยั
ไมด่าํเนินการตามขอ้รับรองดงันี3
1. Storage of Construction Material (CAR/086) (ID1794)

เงื+อนไขให้ความคุม้ครองเฉพาะวสัดุที+ใชใ้นการกอ่สร้างที+จดัเกบ็อยูใ่นอาคารที+
ป้องกนัการรั+วซึมของนํ3 าได ้และตอ้งอยูสู่งกวา่ระดบัพื3นดินของสถานที+ปฏิบติังาน
อยา่งน้อยครึ+ งเมตร

2. Special Conditions concerning Fire-Fighting Facilities and Fire Safety on     
Construction Sites (MR112) (ID1362)
เงื+อนไขขอ้รับรองให้ผูเ้อาประกนัภยัตอ้งจดัให้มมีาตรการป้องกนัอคัคีภยัและ
ความปลอดภยัอื+นๆตามขอ้กาํหนด

3. ผูรั้บเหมาจะตอ้งจดัหาหรือเตรียมอุปกรณ์ให้แสงสวา่งและป้ายสัญญาณเตือน
เพื+อแจง้ให้บุคคลภายนอกไดรั้บทราบตลอดแนวที+อยูใ่นระหวา่งการกอ่สร้าง

4. ผูรั้บเหมาจะตอ้งมกีารจดัหา ติดตั3งอุปกรณ์ และเครื+องหมาย เพื+อป้องกนัภยั
ที+อาจเกดิกบับุคคลภายนอก

     
หมายเหตุ : 1. บริษทัฯ ไมคุ่ม้ครองความเสียหายใดๆ ที+เกดิขึ3นกอ่นวนัที+ยืนยนัตกลงเอาประกนัภยั

2. เป็นที+ตกลงและเขา้ใจกนัวา่  ผูเ้อาประกนัภยัสละสิทธิ� การเรียกร้องคา่เสียหาย 
ใดๆ ที+พิสูจน์ไดว้า่ ความเสียหายนั3นเกดิขึ3นจากโครงสร้างที+แลว้เสร็จกอ่นหน้า
การยืนยนัรับประกนัภยั

3. บริษทัฯ ขอสงวนสิทธ์ในการปรับขอ้เสนอราคาหากสถานที+เอาประกนัภยัหรือ
การกอ่สร้างทรัพย์สินที+เอาประกนัภยัมคีวามเสี+ยงเพิ+มขึ3นหรือขอ้มลูมคีวาม
คลาดเคลื+อนจากที+บริษทัฯไดรั้บแจง้ไวก้อ่นออกใบเสนอราคา

4. โปรดสง่ขอ้มลูรายละเอียด โครงการกอ่สร้าง, Schedule Time, BOQ, รายละเอียด
การป้องกนัตา่งๆ, รายละเอียดงานเข็ม และขอ้มลูอื+นที+บริษทัไดท้าํการขอ 
ภายใน 15 วนั หลงัจากออกใบเสนอราคาฉบบันี3

นอกจากนี� ใหย้ึดถือตามเงื�อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื�นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี�
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

กฎหมายและอาํนาจศาล : กฎหมายไทยและเขตอาํนาจศาลประเทศไทย

อตัราเบี3ยประกนัภยั : 0.12% ของมลูคา่งาน  

เบี3ยประกนัภยั : เบี3ยประกนัภยั 682,848.00 บาท
อากรแสตมป์     2,732.00 บาท
ภาษีมลูคา่เพิ+ม    47,990.60 บาท
เบี3ยประกนัภยัรวม 733,570.60 บาท

============

นอกจากนี� ใหย้ึดถือตามเงื�อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื�นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี�
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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CAR/086  Storage of Construction Material

Notwithstanding the conditions, provisions and other endorsements of the Policy, it is understood and agreed that 

the Insurers shall not be liable to indemnify the Insured for any loss of or damage to stored construction materials.

If such material is not stored in a watertight building constructed at least half a metre above ground level of 

the working area.

Subject otherwise to all other terms exceptions and conditions of this Policy.

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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TEMPORARY WORKS CLAUSE

It is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions 
contained in the policy or endorsed thereon and subject to the insured having paid the 
agreed extra premium, this insurance shall be extended to cover “temporary works and 
building” (property in connection with civil engineering work)

The Limit of Indemnity under this special clause shall in no case exceed ...(As stated in 
the schedule).. any one occurrence and in aggregate during insurance period.

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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แบบ CWI 004

เอกสารแนบท้ายว่าด้วยการหยุดชะงักการก่อสร้าง
(Cessation of Work Clause)

เอกสารแนบทา้ยนี�  ให้ถือเป็นสว่นหนึ� งของกรมธรรมป์ระกนัภยัฉบบันี�

การประกนัภยัตามกรมธรรมป์ระกนัภยัฉบบันี�  ไดข้ยายความคุม้ครองงานกอ่สร้างที�เอาประกนัภยัไว ้ ซึ�งมกีารหยุด
ชะงักลงเป็นระยะเวลาไมเ่กนิ ................................... เดือน ในระหวา่งระยะเวลาเอาประกนัภยั

โดยมเีงื�อนไขวา่
1. ผูเ้อาประกนัภยัจะตอ้งแจง้ให้บริษทัทราบทุกครั�งเป็นลายลกัษณ์อกัษรที�มกีารหยุดชะงัก
2. สถานที�กอ่สร้างจะตอ้งมรัี�วก ั�น และมเีจา้หน้าที�รักษาความปลอดภยัตลอด 24 ช ั�วโมง
3. ตอ้งมกีารจดัเกบ็วสัดุติดไฟงา่ยให้แยกออกจากทรัพย์สินระหวา่งการกอ่สร้างหรือติดตั�ง โดยให้มรีะยะหา่ง

เพียงพอ
4. ตอ้งเคลื�อนยา้ยสิ�งกดีขวางทางนํ� า แหลง่นํ� า ที�อยูภ่ายในสถานที�กอ่สร้างหรือติดตั�ง เพื�อทาํให้การไหลของ

นํ� าสะดวก
5. ตอ้งมมีาตรการป้องกนัความเสียหายตอ่เครื�องจกัรและอุปกรณ์ ที�อยู ่ณ สถานที�กอ่สร้างหรือติดตั�งอยา่งเพียง

พอและเหมาะสม
6. ตอ้งจดัเกบ็อุปกรณ์ที�เสียหายงา่ยในที�แห้ง ในที�ปิดมดิชิด และตามคาํแนะนําของผูผ้ลิตหรือผูจ้าํหนา่ย
7. ตอ้งมอุีปกรณ์ดบัเพลิงที�เหมาะสมและเพียงพอ พร้อมใชง้านตลอดเวลา ณ สถานที�กอ่สร้างหรือติดตั�ง 

ทั�งนี�  ขอ้ตกลงภายใตเ้อกสารแนบทา้ยนี� ให้ใชข้อ้ยกเวน้ เงื�อนไขทั�วไป ขอ้ตกลงคุม้ครองและขอ้ความอื�น ๆ ใน
กรมธรรมป์ระกนัภยัฉบบันี� บงัคบัตามเดิม เวน้แตไ่ดม้กีารแกไ้ข เปลี�ยนแปลง เพิ�มเติมไวต้ามเอกสารแนบทา้ยนี�

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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แบบที+ ๗
เอกสารแนบท้ายว่าด้วยข้อยกเว้นภัยโรคติดต่อ 

เอกสารแนบทา้ยนี� ให้ถือเป็นสว่นหนึ� งของกรมธรรมป์ระกนัภยัฉบบันี�  

เป็นที�ตกลงกนัวา่ การประกนัภยัตามกรมธรรมป์ระกนัภยันี� ไมคุ่ม้ครองความสูญเสีย ความรับผิด ความเสียหาย                    
คา่ชดเชย การบาดเจ็บ การเจ็บป่วย โรค การเสียชีวติ คา่รักษาพยาบาล คา่ใชจ้า่ยในการตอ่สู้คดี ตน้ทุน คา่ใชจ้า่ย หรือจาํนวน
เงินอื�นใด ที�เกดิขึ�นจริงหรือกลา่วอา้งวา่เกดิขึ�น ไมว่า่จะมสีาเหตุรว่มที�เกดิขึ�นพร้อมกนั ผลสืบเนื�องใดๆ เริ�มจาก มสีาเหตุจาก
เกดิจาก มสีว่นรว่มมาจาก เป็นผลจาก หรือเกี�ยวขอ้งทั�งโดยตรงหรือโดยออ้มกบัโรคติดตอ่ หรือความหว ั�นเกรง หรือภาวะคกุ
คาม (ไมว่า่จะเกดิขึ�นจริงหรือเป็นไปตามความเขา้ใจ กต็าม) ของโรคติดตอ่นั�น 

ภายใตเ้อกสารแนบทา้ยนี�
๑. ความสูญเสีย ความรับผิด ความเสียหาย คา่ชดเชย การบาดเจ็บ การเจ็บป่วย โรค การเสียชีวติ คา่รักษาพยาบาล คา่ใช ้

จา่ยในการตอ่สู้คดี คา่ใชจ้า่ย หรือจาํนวนเงินอื�นใด ให้หมายรวมถึงแตไ่มจ่าํกดัเพียง คา่ใชจ้า่ยใด ๆ ในการทาํความสะอาด การ
ฆา่เชื�อ การกาํจดั การเฝ้าตรวจสอบ หรือการทดสอบสําหรับโรคติดตอ่

๒. คาํวา่ โรคติดตอ่ หมายถึง โรคใด ๆ ที�สามารถแพรเ่ชื�อไดโ้ดยทางสสาร หรือพาหะใด ๆ จากสิ�งมชีีวติใดไปยงัสิ�งมี
ชีวติอื�น ซึ�งหนว่ยงานภาครัฐหรือองค์การอนามยัโลกประกาศให้เป็นโรคติดตอ่ โดยที� 

๒.๑     สสารหรือพาหะ ให้หมายรวมถึงแตไ่มจ่าํกดัเพียง ไวรัส แบคทีเรีย ปรสิต หรือสิ�งมชีีวติอื�น ๆ หรือการ
เปลี�ยนแปลงใด ๆ ของสิ�งเหลา่นั�น ไมว่า่ถือวา่ยงัมชีีวติอยูห่รือไมก่ต็าม และ 

๒.๒    วธีิการแพรเ่ชื�อไมว่า่จะโดยตรงหรือโดยออ้ม ให้หมายรวมถึงแตไ่มจ่าํกดัเพียงการแพรก่ระจายไปในอากาศ
การแพรเ่ชื�อจากของเหลวในรา่งกาย การแพรเ่ชื�อจากหรือสูพ่ื�นผิวหรือวตัถุใด ๆ ที�เป็นของแข็ง ของเหลว หรือกา๊ซ หรือ
ระหวา่งสิ�งมชีีวติ และ

๒.๓    โรค สสาร หรือพาหะสามารถกอ่ให้เกดิหรือคกุคามตอ่การบาดเจ็บทางกาย การเจ็บป่วย การทุกข์ทรมานทาง
ดา้นจิตใจ ความเสียหายตอ่สุขภาพของมนุษย์ สวสัดิภาพของมนุษย์ หรือความเสียหายตอ่ทรัพย์สิน

ขอ้ตกลงภายใตเ้อกสารแนบทา้ยนี� ให้ใชข้อ้ยกเวน้ เงื�อนไขทั�วไปและขอ้ความอื�นๆ ในกรมธรรมป์ระกนัภยัฉบบันี�
บงัคบัตามเดิม เวน้แตไ่ดม้กีารแกไ้ข เปลี�ยนแปลง เพิ�มเติมไวต้ามเอกสารแนบทา้ยนี�  

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

ทั�งนี� ขอ้ความตามเอกสารแนบทา้ยนี� ไมใ่ชบ้งัคบักบักรมธรรมป์ระกนัภยัหรือเอกสารแนบทา้ยที�ให้ความคุม้ครองภยั
จากโรคติดตอ่ 

หมายเหต:ุ เอกสารแนบทา้ยนี�ใชส้าํหรับกรมธรรม์ประกนัภยัดงัตอ่ไปนี�  ไมว่า่จะใชชื้�อทางการคา้วา่อยา่งไรกต็าม
1. กรมธรรม์ประกนัภยัความรับผิดตามกฎหมายตอ่บุคคลภายนอก ฉบบัที�นายทะเบียนใหค้วามเห็นชอบ

เมื�อวนัที� 1 พฤษภาคม 2556
2. กรมธรรม์ประกนัภยัการปฏิบติังานตามสญัญาการกอ่สร้าง สาํหรับขอ้ตกลงคุม้ครอง สว่นที� 3 ความรับผิดตอ่บุคคล

ภายนอก ฉบบัที�นายทะเบียนใหค้วามเห็นชอบเมื�อวนัที� 23 ธนัวาคม 2562
3. กรมธรรม์ประกนัภยัความรับผิดตามกฎหมายตอ่ความเสียหายที�เกดิขึ�นจากสินคา้ไมป่ลอดภยั ฉบบัที�นายทะเบียน

ใหค้วามเห็นชอบ เมื�อวนัที� 19 กมุภาพนัธ์ 2552
4. กรมธรรม์ประกนัภยัอื�น  ๆที�นายทะเบียนเห็นวา่เป็นกรมธรรม์ประกนัภยัที�ใหค้วามคุม้ครองในลกัษณะเดียวกบั

กรมธรรม์ประกนัภยัตาม 1. ถึง 3. 

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

แบบที+ ๖
เอกสารแนบท้ายว่าด้วยข้อยกเว้นภัยโรคติดต่อ

เอกสารแนบทา้ยนี� ให้ถือเป็นสว่นหนึ� งของกรมธรรมป์ระกนัภยัฉบบันี�

เป็นที�ตกลงกนัวา่ การประกนัภยัตามกรมธรรมป์ระกนัภยันี�  ไมคุ่ม้ครองความสูญเสียหรือความเสียหายทางกายภาพ
โดยตรงกบัทรัพย์สินที�เอาประกนัภยั การเรียกร้องคา่สินไหมทดแทน ตน้ทุน คา่ใชจ้า่ย หรือจาํนวนเงินอื�นใด ที�เกดิจาก      
เนื�องมาจาก เกดิขึ�นพร้อมกนั หรือเป็นผลสืบเนื�องใด ๆ ทั�งโดยตรงหรือโดยออ้มจากโรคติดตอ่ หรือความหว ั�นเกรง หรือภาวะ
คกุคาม (ไมว่า่จะเกดิขึ�นจริงหรือเป็นไปตามความเขา้ใจกต็าม) ของโรคติดตอ่นั�น

ภายใตเ้อกสารแนบทา้ยนี�
๑. ความสูญเสียหรือความเสียหายทางกายภาพโดยตรงกบัทรัพย์สินที�เอาประกนัภยั การเรียกร้องคา่สินไหมทดแทน 

ตน้ทุน คา่ใชจ้า่ย หรือจาํนวนเงินอื�นใด ให้หมายรวมถึงแตไ่มจ่าํกดัเพียง คา่ใชจ้า่ยใด ๆ ในการทาํความสะอาด การขจดัเชื�อ 
การกาํจดั การเฝ้าระวงั หรือการทดสอบ โรคติดตอ่หรือทรัพย์สินใด ๆ ที�เอาประกนัภยัไวภ้ายใตก้รมธรรมป์ระกนัภยันี� ที�ไดรั้บ
ผลกระทบจากโรคติดตอ่ดงักลา่ว

๒. คาํวา่ โรคติดตอ่ หมายถึงโรคใด ๆ ที�สามารถแพรเ่ชื�อไดโ้ดยทางสสาร หรือพาหะใด ๆ จากสิ�งมชีีวติใดไปยงัสิ�งมี
ชีวติอื�น โดยที� 

๒.๑     สสารหรือพาหะ ให้หมายรวมถึงแตไ่มจ่าํกดัเพียง ไวรัส แบคทีเรีย ปรสิต หรือสิ�งมชีีวติอื�น ๆ หรือการ
เปลี�ยนแปลงใด ๆ ของสิ�งเหลา่นั�น ไมว่า่ถือวา่ยงัมชีีวติอยูห่รือไมก่ต็าม และ

๒.๒    วธีิการแพรเ่ชื�อไมว่า่จะโดยตรงหรือโดยออ้ม ให้หมายรวมถึงแตไ่มจ่าํกดัเพียงการแพรก่ระจายไปในอากาศ 
การแพรเ่ชื�อจากของเหลวในรา่งกาย การแพรเ่ชื�อจากหรือสูพ่ื�นผิวหรือวตัถุใด ๆ ที�เป็นของแข็ง ของเหลว หรือกา๊ซ หรือ
ระหวา่งสิ�งมชีีวติ และ

๒.๓    โรค สสาร หรือพาหะสามารถกอ่ให้เกดิหรือคกุคามความเสียหายตอ่สุขภาพของมนุษย์ หรือสวสัดิภาพของ
มนุษย์ หรือสามารถกอ่ให้เกดิหรือคกุคามความเสียหาย การเสื�อมสภาพ การสูญเสียมลูคา่การสูญเสียความสามารถทางการ
ตลาด หรือการขาดการใชป้ระโยชน์ทรัพย์สินที�เอาประกนัภยัไว ้

ขอ้ตกลงภายใตเ้อกสารแนบทา้ยนี�  ให้ใชข้อ้ยกเวน้ เงื�อนไขทั�วไปและขอ้ความอื�นๆ ในกรมธรรมป์ระกนัภยัฉบบันี�
บงัคบัตามเดิม เวน้แตไ่ดม้กีารแกไ้ข เปลี�ยนแปลง เพิ�มเติมไวต้ามเอกสารแนบทา้ยนี�

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

ทั�งนี�  ขอ้ความตามเอกสารแนบทา้ยนี� ไมใ่ชบ้งัคบักบักรมธรรมป์ระกนัภยัหรือเอกสารแนบทา้ยที�ให้ความคุม้ครองภยั
จากโรคติดตอ่

หมายเหต:ุ เอกสารแนบทา้ยนี�ใชส้าํหรับกรมธรรม์ประกนัภยัดงัตอ่ไปนี�  ไมว่า่จะใชชื้�อทางการคา้วา่อยา่งไรกต็าม
1. กรมธรรม์ประกนัอคัคีภยั ฉบบัที�นายทะเบียนใหค้วามเห็นชอบเมื�อวนัที� 18 มกราคม 2545
2. กรมธรรม์ประกนัภยัความเสี�ยงภยัทรัพย์สิน ฉบบัที�ไดร้ับความเห็นชอบตามคาํสั�งนายทะเบียนที� 73/2561

ลงวนัที� 27 ธนัวาคม 2561
3. กรมธรรม์ประกนัภยัธุรกจิหยุดชะงัก (เนื�องจากภยัที�เอาประกนัภยัภายใตก้รมธรรม์ประกนัอคัคีภยั) ฉบบัที�นาย

ทะเบียนใหค้วามเห็นชอบเมื�อวนัที� 31 พฤษภาคม 2549
4. กรมธรรม์ประกนัภยัธุรกจิหยุดชะงัก (เนื�องจากภยัที�เอาประกนัภยัภายใตก้รมธรรม์ประกนัภยัความเสี�ยงภยั

ทรัพย์สิน) ฉบบัที�ไดร้ับความเห็นชอบตามคาํสั�งนายทะเบียนที� 38/2561 ลงวนัที� 26 กรกฎาคม 2561
5. กรมธรรม์ประกนัภยัการปฏิบติังานตามสญัญาการกอ่สร้าง สาํหรับขอ้ตกลงคุม้ครอง สว่นที� 1 งานกอ่สร้างและงาน

วิศวโยธา และสว่นที� 2 การติดตั�งเครื�องจกัร ฉบบัที�นายทะเบียนใหค้วามเห็นชอบเมื�อวนัที� 23 ธนัวาคม 2562
6. กรมธรรม์ประกนัภยัอื�น  ๆที�นายทะเบียนเห็นวา่เป็นกรมธรรม์ประกนัภยัที�ใหค้วามคุม้ครองในลกัษณะเดียวกบั

กรมธรรม์ประกนัภยัตาม 1. ถึง 5.

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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CAR/073  Industries, Seepage, Pollution and Contamination Clause
(Approved by Lloyd's Underwriters' Non-Marine Association)

This Insurance does not cover any liability for :

(1)  Personal Injury or Bodily Injury or loss of, damage to, or loss of use of property directly or indirectly 

caused by seepage, pollution or contamination, provided always that this paragraph (1) shall not apply to 

liability for Personal Injury or Bodily Injury loss of or physical damage to or destruction of tangible 

property, or loss of use of such property damaged or destroyed, where such seepage, pollution or 

contamination is caused by sudden, unintended and unexpected happening during the period of this 

Insurance.

(2)  The costs of removing, nullifying or cleaning-up seeping, polluting or contaminating substances unless the 

seepage, pollution or contamination is caused by a sudden, unintended and unexpected happening during 

the period of the Insurance.

(3)  Fines, penalties, punitive or exemplary damages.

This Clause shall not extend this Insurance to cover any liability which would not have been covered under 

this Insurance had this Clause not been attached.

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/063  TEMPORARY OFFICES & EQUIPMENT CLAUSE

The Sum Insured under item 1 (section 1) of the schedule is deemed to include an amount not exceeding 

as stated in the schedule any one occurrence and in the aggregate in respect of site huts and their 

contents, labour camp, site office and stores owned by the insured and within the contract site.

Subject always to the terms and conditions of the policy.

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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CAR/019.1  EXTENSION OF COVER FOR VIBRATION OR REMOVAL OR 

WEAKENING OF SUPPORT

Notwithstanding anything contained to the contrary in Exclusion 2 of Section III of this  Policy,  it is noted 

and agreed that the Indemnity granted under Section III of the Policy is extended to include Liability in 

respect of damage to any property, building or structure caused by vibration or by the removal or 

weakening of support.

Provided that :

1.  Immediately upon discovery of damage to third party property, building or structure caused by vibration 

or by the removal or weakening of support due or alleged to be due to any operations of the Insured or 

any person acting on his behalf the Insured shall suspend operations, carry out repairs and install 

additional supports to the damaged property.  If the Insured shall fail to comply with this special 

provision the Insurers shall be under no liability for any claims in respect of  the damaged property.

2.  The Insurers shall not be liability for

2.1. claims in respect of damage to buildings under demolition or declared by the relevant public 

authority to be dangerous.

2.2. any expenses incurred in taking safety measures to prevent damage to third party property.

2.3. claims in respect of loss or damage to buildings or other structures caused by cracking or 

otherwise unless the stability of the building or structure or the safety of its users is impaired.

2.4. claims in respect of damage to property, building or structure which existed before the 

commencement of the Insured's operation.

2.5. loss or damage to underground property of all kinds, waterpipe, underground cable, road, 

pavement, walkway (slab on ground), fence, conduits for sewage surface water drainage system 

and swimming pool as well as excluded properties marked on attached  site plan.

2.6 .........% of  claimed amount or minimum  **As stated in the policy** whichever is  greater for 

each building or each claimant in respect of each and every occurrence.

3.  The liability of Insurers under this extension shall no exceed Bht..**As stated in the policy**in the 

aggregate.

Subject otherwise to the terms, exceptions and conditions of this policy.

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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CAR/033  EXTINGUISHMENT AND MITIGATION EXPENSES CLAUSE

It is hereby declared and agreed that this Policy extends to cover all expenses reasonably incurred by or 

on behalf of the Insured in extinguishing fires or in mitigating, containing or suppressing loss, destruction or 

damage by any peril, hereby insured against, occurring at or adjacent to or immediately threatening the 

situation of any property insured by this Policy.

It is further declared and agreed that the indemnity afforded by this clause shall include (but not be limited 

to) the payment of wages to Insured's employees (other than full-time members of a works Fire Brigade), 

the cost of replenishing fire fighting appliances, and the cost of replacing, reinstating or repairing material 

and equipment lost, destroyed or damaged (including Directors' Partners', Proprietors', Employees' and 

Volunteers' clothing and personal effects)

Provided always that the liability of the Company in respect of such wages and costs, shall also be limited 

to those necessarily and reasonably incurred.

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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แบบ CWI 017

เอกสารแนบท้ายว่าด้วยข้อยกเว้นเบื9องต้นจากการติดต่อสื+ อสารผ่านระบบเครือข่ายข้อมูล 
(Cyber  Primary Exclusion Clause)

เอกสารแนบทา้ยนี�  ให้ถือเป็นสว่นหนึ� งของกรมธรรมป์ระกนัภยัฉบบันี�

การประกนัภยัตามกรมธรรมป์ระกนัภยัฉบบันี�  จะไมคุ่ม้ครอง
1. ความเสียหายกบัคอมพิวเตอร์ใด ๆ หรืออุปกรณ์อื�น ๆ หรือสว่นประกอบ หรือระบบ หรือวตัถุที�ปฏิบติัการ 

เกบ็รักษา สง่ตอ่ หรือรับขอ้มลู หรือชิ�นสว่นใด ๆ ของอุปกรณ์ดงักลา่ว รวมถึง การสูญหายหรือทุจริตขอ้มลูไมว่า่จบัตอ้งไดห้รือ
จบัตอ้งไมไ่ด ้(รวมถึงแตไ่มจ่าํกดัเพียงขอ้มลู หรือ โปรแกรม หรือซอฟแวร์) และไมว่า่จะเป็นทรัพย์สินของผูเ้อาประกนัภยัหรือ
ไม ่โดยที�ความเสียหายดงักลา่วมสีาเหตุมาจาก (ความผิดพลาดของผูป้ฏิบติัการหรือการบรรจุ) ไวรัสหรือระบบกลไกที�คลา้ย
คลึงกนัหรือการเจาะระบบเครือขา่ยคอมพิวเตอร์

2. ความเสียหายสืบเนื�องอนัมสีาเหตุโดยตรงหรือโดยออ้มมาจากหรือเกดิจาก (ความผิดพลาดของผูป้ฏิบติัการ
หรือการบรรจุ) ไวรัสหรือระบบกลไกที�คลา้ยคลึงกนัหรือการเจาะระบบเครือขา่ยคอมพิวเตอร์

แตข่อ้ยกเวน้นี� จะไมป่ฏิเสธการเรียกร้องคา่เสียหายใด ๆ สําหรับความเสียหายหรือการทาํลาย หรือ ความเสียหายตอ่
ทรัพย์สินใด ๆ ที�เกดิขึ�นภายหลงัหรือความเสียหายตอ่เนื�องซึ�งเป็นผลมาจากภยัตามที�ระบุไวใ้นคาํจาํกดัความตามเอกสารแนบ
ทา้ยนี� แตเ่พียงขอบเขตซึ�งการเรียกร้องคา่เสียหายดงักลา่วไดรั้บการประกนัภยัภายใตก้รมธรรมป์ระกนัภยัฉบบันี�

คําจํากัดความ
เพื�อจุดประสงค์ของขอ้ยกเวน้นี� เทา่นั�น “ภยัตามที�ระบุไว”้ จะหมายถึง ไฟไหม ้ฟ้าผา่ ระเบิด อากาศยานและ

อุปกรณ์การบินอื�น ๆ หรือวตัถุที�ตกจากอากาศยาน การจลาจล การกอ่ความวุน่วายของประชาชนอนัเขา้ลกัษณะลุกฮือขึ�นตอ่
ตา้นรัฐบาล ผูน้ัดหยุดงาน คนงานที�ถูกห้ามเขา้ทาํงาน บุคคลที�มสีว่นรว่มในการกอ่กวนความสงบ บุคคลที�มเีจตนามุง่ร้ายยก
เวน้ขโมย แผน่ดินไหว พายุ นํ� าทว่ม การรั�วไหลของนํ� าจากทอ่นํ� าหรือถงันํ� า การชนของยวดยานพาหนะหรือสัตว ์ภูเขาไฟ นํ� า
คา้งแข็ง หรือความหนักของหิมะ

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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ไวรัสหรือระบบกลไกที+คล้ายคลึงกัน
ไวรัสหรือระบบกลไกที�คลา้ยคลึงกนั หมายถึง รหัสโปรแกรม คาํสั�งในการบรรจุ หรือชดุคาํสั�งใด ๆ ที�สร้างขึ�นโดย

จงใจให้มคีวามสามารถในการทาํลายหรือแทรกแซงหรือถา้ไมอ่ยา่งนั�นแลว้กส็ง่ผลกระทบร้ายแรงตอ่โปรแกรมคอมพิวเตอร์ 
เอกสารขอ้มลูหรือการปฏิบติัการ ไมว่า่จะเกี�ยวขอ้งกบัการทาํสําเนาตวัเองหรือไมก่ต็าม คาํจาํกดัความของไวรัสหรือระบบ
กลไกที�คลา้ยคลึงกนัรวมถึงแตไ่มจ่าํกดัเพียง Trojan horses worms และ logic bombs

การเจาะระบบเครือข่ายคอมพวิเตอร์
การเจาะระบบเครือขา่ยคอมพิวเตอร์ หมายถึง การเขา้ไปยงัคอมพิวเตอร์หรืออุปกรณ์อื�น ๆ หรือสว่นประกอบ หรือ

ระบบ หรือวตัถุที�ปฏิบติัการ เกบ็รักษา สง่ตอ่ หรือรับขอ้มลูโดยไมไ่ดรั้บอนุญาต

ทั�งนี�  ขอ้ตกลงภายใตเ้อกสารแนบทา้ยนี� ให้ใชข้อ้ยกเวน้ เงื�อนไขทั�วไป ขอ้ตกลงคุม้ครองและขอ้ความอื�น ๆ ใน
กรมธรรมป์ระกนัภยัฉบบันี� บงัคบัตามเดิม เวน้แตไ่ดม้กีารแกไ้ข เปลี�ยนแปลง เพิ�มเติมไวต้ามเอกสารแนบทา้ยนี�

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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CAR/055  PRINIPAL'S EMPLOYEES NOT CONCERNING WITH THE PROJECT

The insurance under Section III of this Policy is extended to cover accidental bodily injury

and property damage to Principal's Employees.

Provided that such persons shall abserve fulfill and be subject to terms exceptions limits 

provisions and conditions of this Policy Insofar as they apply.

LIMIT OF INDEMNITY : Combined single limit included in the schedule of this policy.

It is understood that this Policy does not cover Professional Liability. 

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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แบบ ทส.1.68       
เอกสารแนบท้ายว่าด้วยข้อมูลอิเล็กทรอนกิส์ และอินเตอร์เนต็ 

(Electronic Data and Internet Endor sement)

เอกสารแนบทา้ยนี�   ให้ถือเป็นส่วนหนึ� งของกรมธรรม์ประกนัภยัฉบับนี�
เป็นที�ตกลงกนัวา่   ถา้ขอ้ความใดในเอกสารแนบทา้ยนี� ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที�ปรากฏในกรมธรรม์ประกนัภยั  ให้

ใชข้อ้ความตามที�ปรากฏในเอกสารแนบทา้ยนี� บงัคบัแทน
บริษทัจะไม่ชดใชค้า่เสียหายสาํหรบัความสูญเสียหรือเสียหาย หรือความเสียหายตอ่เนื�อง อนัเป็น

ผลโดยตรงหรือโดยออ้มซึ�งเกดิจาก :
1.  การทาํงาน   หรือการทาํงานบกพร่องของระบบอินเตอร์เน็ต  (internet)   หรือระบบในแบบเดียวกนั หรือ

เครือข่ายภายใน (intranet) หรือเครือข่ายส่วนตวั หรือเครือข่ายในแบบเดียวกนั
2.  ความเสียหาย  การถูกทาํลาย ความผดิพลาด  การถูกลบ  หรือความสูญเสีย  หรือเสียหายอื�นๆ ของขอ้มูลซอฟทแ์วร์  

หรือชดุคาํสั�งของการเขียนโปรแกรม    หรือชดุคาํสั�งประเภทใด
3.  การเสียประโยชน์ในการใช ้หรือในการทาํงานท ั�งหมด หรือส่วนหนึ� งส่วนใดของขอ้มูล  การเขา้ รหัสโปรแกรม

ซอฟแวร์ เครื�องคอมพิวเตอร์   หรือระบบคอมพิวเตอร์   หรืออุปกรณ์อื�นใดซึ�งทาํงานโดยใชไ้มโครชปิ (microchip) 
หรือตรรกะที�ฝังอยู่ในระบบคอมพิวเตอร์ (embedded logic)และการไม่สามารถปฎบิตั ิ  หรือความขดัขอ้งที�เกดิ
ตามมาในการดาํเนินธุรกจิของผูเ้อาประกนัภยั

เอกสารแนบทา้ยนี� ยงัคงคุม้ครองความความสูญเสียหรือเสียหายที�เกดิขึ�นตามมา  หรือความเสียหายตอ่เนื�อง  อนัเป็นผลมา
จากภยัที�ไดร้บัความคุม้ครองตามกรมธรรม์ประกนัภยัฉบบันี�

ท ั�งนี� เอกสารแนบทา้ยนี�   ให้ใชข้อ้ยกเวน้  เงื�อนไขท ั�วไป  และขอ้ความอื�นๆ  ในกรมธรรม์ประกนัภยัฉบบันี� บงัคบัตามเดิม  
เวน้แตไ่ดม้ีการระบไุวเ้ป็นอย่างอื�นในเอกสารแนบทา้ยนี� เทา่นั�น

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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แบบ อ.ค./ทส. 1.69

เอกสารแนบท้ายข้อยกเว้นภยัสงครามและการก่อการร ้าย
(War and Terrorism Exclusion)

ถ้าข้อความใดในเอกสารนี�ขดัหรอืแย้งกบัข้อความท ี�ปรากฏในกรมธรรม์ประกนัภยัหรอืสลกัหลงัใดๆ ให้เป็นท ี�
ตกลงกนัว่า กรมธรรม์ประกนัภยันี�ไม่คุ้มครองความสูญเสีย ความเสียหาย หรอืค่าใช้จ่ายใดๆ กต็ามไม่ว่าจะเป็นสาเหตุโดยตรง
หรอืโดยอ้อม เป็นผลมาจากหรอืเก ี�ยวเนื�องมาจากเหตุการณ์ดงัต่อไปนี� ไม่ว่าจะเกดิจากสาเหตุหรอืเหตุการณ์ซึ�งส่งผลกระทบ
อย่างต่อเนื�อง หรอืมลํีาดบัเหตุการณ์เป็นอย่างไรสําหรบัความสูญเสียนั �น

(1) สงคราม การรุกราน การกระทําของศตัรูต่างชาต ิการกระทําอันเป็นปฏิปักษ์หรอืการปฏิบัตกิารเย ี�ยง
สงคราม (ไม่ว่าจะมกีารประกาศหรอืไม่กต็าม) สงครามกลางเมอืง การกําเรบิ การก่อความไม่สงบของประชาชนถงึขนาดลุกฮอื
ต่อต้านรฐับาล การแขง็เมอืง การกบฎ การปฏิวตั ิการยดึอํานาจการปกครองโดยทหาร

(2) การกระทําการก่อการร้ายโดยจุดประสงค์ของข้อยกเว้นนี� การกระทําก่อการร้ายให้หมายความรวมถงึการ
กระทําซึ�งใช้กําลงัหรอืความรุนแรง และ/หรอืมกีารข่มขู่โดยบุคคลหรอืกลุ่มบุคคลใด ไม่ว่าจะเป็นการกระทําเพยีงลําพงั การ
กระทําการแทน หรอืท ี�เก ี�ยวเนื�องกบัองค์กรใด หรอืรฐับาลใด ซึ�งกระทําเพื�อผลทางการเมอืง ศาสนา ลทัธนิยิมหรอืจุดประสงค์ท ี�
คล้ายคลงึกนั รวมท ั �งเพื�อต้องการส่งผลให้รฐับาลและหรอืสาธารณชน หรอืส่วนหนึ�งส่วนใดของสาธารณชนตกอยู่ในภาวะตื�น
ตระหนก หวาดกลวั

เอกสารแนบท้ายนี�ไม่คุ้มครองความสูญเสีย ความเสียหาย ค่าใช้จ่ายใดๆ ไม่ว่าจะเป็นสาเหตุโดยตรงหรอืโดย
อ้อม เป็นผลมาจาก หรอื มส่ีวนเกี�ยวเนื�องกบัการกระทําใดๆ ท ี�ต้องกระทําข ึ�นเพื�อควบคุม ป้องกนั หยุดย ั �ง ไม่ว่าจะรูปแบบใด 
ซึ�งเก ี�ยวเนื�องกบัเหตุการณ์ ในข้อ 1 และ ข้อ 2 ข้างต้น

ในกรณที ี�ส่วนหนึ�งส่วนใดของข้อยกเว้นนี�ไม่สามารถนํามาใช้บังคบัได้ ให้ถอืว่าส่วนท ี�เหลอืยงัคงมผีลบังคบั

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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แบบ อค./ทส.1.72

เอกสารแนบท้ายว ่าด ้วยค่าใช้จ ่ายต่าง ๆ  ของเจ้าหน้าที9ผจญการดบัเพลิง

(Fire Brigade Charges Clause)

เป็นท ี�ตกลงว่า ถ้าข้อความใดในเอกสารนี�ขดัหรอืแย้งกบัข้อความท ี�ปรากฏในกรมธรรม์ประกนัภยันี�    ให้ใช้
ข้อความตามท ี�ปรากฏในเอกสารนี�บังคบัแทน

จํานวนเงนิเอาประกนัภยัได้ขยายรวมไปถงึค่าใช้จ่ายต่าง ๆ ท ี�เรยีกเกบ็โดยหน่วยงานของรฐัในการจดัหา
อุปกรณ์ดบัเพลงิต่าง ๆ เพื�อวตัถุประสงค์ในการป้องกนัสถานท ี�ท ี�เอาประกนัภยัตามเงื�อนไขของการประกนัภยันี� 

ท ั �งนี� ความรบัผดิของบรษิทัสําหรบัค่าใช้จ่ายดงักล่าวไม่เกนิ …..% ของจํานวนเงนิเอาประกนัภยัต่อความเสีย
หายแต่ละครั �งและจํานวนเงนิจํากดัความรบัผดิรวมกนัสูงสุดตลอดระยะเวลาเอาประกนัภยัไม่เกนิ .....................…………บาท  

ส่วนเงื�อนไขและข้อความอื�น ๆ ในกรมธรรม์ประกนัภยันี�คงใช้บังคบัตามเดมิ

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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แบบ ทสร .001

เอกสารแนบท้ายว่าด้วยข้อจํากดัและข้อยกเว้นเกี+ยวกบัมาตรการควํ+าบาตร
(Sanction Limitation and Exclusion Endor sement)

เอกสารแนบทา้ยนี� ให้ถือเป็นส่วนหนึ� งของกรมธรรม์ประกนัภยัฉบบันี�

เป็นที�ตกลงวา่ หากขอ้ความใดในเอกสารแนบทา้ยนี� ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที�ปรากฏในกรมธรรม์ประกนัภยัหรือเอกสาร
แนบทา้ยฉบบัอื�น ให้ใชข้อ้ความตามที�ปรากฏในเอกสารแนบทา้ยนี� บงัคบัแทน 

กรมธรรม์ประกนัภยันี� ไม่คุม้ครองการเรียกรอ้ง คา่สินไหมทดแทนหรือผลประโยชน์ใดๆ ตามกรมธรรม์ประกนัภยั หากการ
ให้ความคุม้ครอง การชดใชค้า่สินไหมทดแทน หรือการให้ผลประโยชน์เชน่นั�น อาจทาํให้บริษทัมีความเสี�ยงตอ่มาตรการคว ํ�าบาตรหรือขอ้
ห้ามหรือขอ้จํากดัภายใตม้ตขิององคก์ารสหประชาชาตหิรือการคว ํ�าบาตรทางการคา้หรือทางเศรษฐกจิ กฎหมายหรือกฎระเบยีบของสหภาพ
ยุโรป ประเทศญี�ปุ่น สหราชอาณาจักร หรือประเทศสหรฐัอเมริกา 

ท ั�งนี�  ขอ้ตกลงภายใตเ้อกสารแนบทา้ยนี� ยงัคงอยู่ภายใตบ้งัคบัของขอ้ยกเวน้ เงื�อนไขท ั�วไปและขอ้ความอื�นๆ ในกรมธรรม์
ประกนัภยัฉบบันี� ในส่วนที�ไม่ไดม้ีการแกไ้ข เปลี�ยนแปลง หรือเพิ�มเตมิโดยเอกสารแนบทา้ยนี�

หมายเหต ุ : เอกสารแนบทา้ยไม่ให้ใชบ้งัคบั หากผูเ้อาประกนัภยัมิไดร้บัทราบขอ้จํากดัและขอ้ยกเวน้เกี�ยวกบัมาตรการคว ํ�าบาตรตาม
เอกสารแนบทา้ยนี� อย่างชดัแจ้งในขณะทาํสญัญาประกนัภยั และบริษทัตอ้งสามารถแสดงหลกัฐานการรบัทราบอย่างชดั
แจ้งของผูเ้อาประกนัภยันั�นได ้และพรอ้มแสดงตอ่นายทะเบยีนเมื�อนายทะเบยีนรอ้งขอ

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.



ATTACHING TO AND FORMING A PART OF THE POLICY NO.

บริษทั ทพิยประกนัภยั จาํกดั (มหาชน)
DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY LIMITED

เอกสารแนบทา้ยนี เป็นสว่นหนึ' งของกรมธรรมเ์ลขที'  ./0.1-../-340000536

[PP]

สาํนักงานใหญ่ต ั/งอยู่เลขท ี6
7778 ถนนพระราม : แขวงช่องนนทร ี

เขตยานนาวา กรงุเทพฯ 7?7@?

HEAD OFFICE ADDRESS :-
1115 Rama 3 Road, Chong Nonsi,

Yannawa, Bangkok 10120
โทรศพัท.์ 7Y:Z, ? @@:[ @@?? TEL. 1736, 0 2239 2200

โทรสาร. ? @@:[ @?_[ FAX. 0 2239 2049
เลขประจาํ ตวัผูเ้สยีภาษ ี

0107538000533
บมจ. 8YZ

www.dhipaya.co.th

เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

Temporary  Repairs Clause

It is hereby agreed that in the event of a loss or damage, not otherwise excluded, this Policy will indemnify 

the Insured against the cost of necessary temporary repairs, subject to a limit of Bht. any one 

occurrence.

(IAR/045  - 1,351)
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CONTRACT  WORKS  INSURANCE  POLICY

Whereas the Insured named in the Schedule hereto has made to the DHIPAYA INSURANCE PUBLIC 

COMPANY LIMITED 

(hereinafter called “the Insurers”) a written proposal by completing a Questionnaire which together with any 

other statements made in writing by the Insured for the purpose of this Policy is deemed to be incorporated 

herein.

Now this Policy witnesses that in consideration of the Insured having paid to the Insurers the premium 

mentioned in the Schedule the Insurers will indemnify the Insured in the manner and to the extent hereinafter 

provided.

Provided always that the due observance and fulfilment of the terms, conditions and exceptions of this Policy 

in so far as they relate to anything to be done or complied with by the Insured and the truth of the statements 

and answers in the proposal(s) shall be conditions precedent to the right of the Insured to recover hereunder.

The Schedule and the Section(s) shall be deemed to be incorporated in and form part of this Policy and the 

expression 'this Policy' wherever used in this contract shall be read as including the Schedule and the Section

(s). Any word or expression to which a specific meaning has been attached in any part of this Policy or of the 

Schedule or of the Section(s) shall bear such meaning wherever it may appear.

GENERAL CONDITIONS

1   The Insured at his own expense shall take all reasonable precaution to prevent loss, damage or liability and 

to comply with sound engineering practice, statutory, requirements and manufacturers' recommendations 

designed to ensure the safe working of plant and equipment. The Insured shall also maintain in efficient 

condition all contract works, construction plant, equipment and construction or erection machinery insured 

by this Policy.

2   The Insured shall immediately notify the Insurers in writing of any material change in the risk insured 

hereunder; in such case continuance of the insurance shall be subject to terms and conditions to be 

agreed.

3   Representatives of the Insurers shall at any reasonable time have access to the site or premises and to all 

pertinent data, documents, drawings, etc. and shall have the right to inspect any property insured.

4   In the event of any occurrence which might give rise to a claim under the Policy, the Insured shall:

4.1 immediately notify the Insurers by telephone or telegram as well as in writing and supply all such 

particulars and proofs of claim as may be required by the Insurers;   

4.2 take all steps within his power to minimise the extent of the loss or damage;

4.3 preserve the damaged property and make it available for inspection by a representative or surveyor 

of the insurers;

4.4 inform the police authorities in case of loss or damage due to theft or burglary;

4.5 send to the Insurers immediately on receipt any writ, summons or other proceedings which may be 

commenced against the Insured.

The Insurers shall not in any case be liable for loss, damage or liability of which no notice has been 
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received by the Insurers within 14 days of its occurrence.

Upon notification being given to the Insurers under this condition, the Insured may carry out the repairs or 

replacement of any minor damage; in all other cases a representative of the Insurers shall have the 

opportunity of inspecting the loss or damage before any repairs or alterations are effected. Nothing herein 

shall prevent the Insured from taking such steps as are absolutely necessary for the security and 

continuation of the contract work.

The Insured shall not be entitled to abandon any property to the Insurers whether taken possession of by 

the Insurers or not.

5   The Insured shall at the expense of the Insurers do and concur in doing and permit to be done all such acts 

and things as may be necessary or required by the Insurers in the interest of any rights or remedies, or of 

obtaining relief or indemnity from parties (other than those insured under this Policy) to which the Insurers 

shall be or would become entitled or subrogated upon their paying for or making good any loss or damage 

under this Policy, whether such acts and things shall be or become necessary or required before or after 

the Insured's indemnification by the Insurers.

6   Arbitration clause : In case of any disputes, differences or claims arising out of this policy between the 

company and person(s) who has/have right of claims under this policy, the company shall, it person (s) 

who has/have right of claims wishes, agree to settle such disputes, differences or claims through 

Arbitration in accordance with the Department of Insurance's directive on Arbitration.

7   In the event of
7.1 material change in the risk;

7.2 the termination of the Contract by the Principal,

7.3 withdrawal form the Contract by any main Contractor;

7.4 stoppage of work occasioned by any other cause, except seasonal interruption, for a period 

exceeding one calendar month;

this policy shall be void unless its continuance be admitted by endorsement signed by and on behalf of the 

Insurers.

8  This insurance is not to be called upon in contribution and is only to pay any loss hereon if and so far as not 

recoverable under any other insurance.

GENERAL  EXCLUSIONS

The Insurers will not indemnify the Insured in respect of

1  The excesses stated in the Schedule to be borned by the Insured,

2  Consequential loss of any kind or liquidated damages or penalties for delay or detention or in connection 

with guarantees of performance or efficiency,

3  Wilful act or wilful negligence of any director, manager or responsible site official of the Insured,

4  Loss or destruction of or damage to any property whatsoever or any loss or expense whatsoever resulting 

or arising therefrom or any consequential loss or any legal liability of whatsoever nature directly or 

indirectly caused by or contributed to by or arising from ionising radiations or contamination by radioactivity 

from any nuclear fuel or from any nuclear waste from the combustion of nuclear fuel. For the purpose of 
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this exclusion only combustion shall include any self-sustaining process of nuclear fission,

5  Any loss, destruction, damage or legal liability directly or indirectly caused by or contributed to by or arising 

from nuclear weapons material,

6  Loss, damage or liability directly or indirectly caused by or arising out of war, invasion, act of foreign 

enemy, hostilities (whether war be declared or not), civil war, rebellion, revolution, insurrection, mutiny, riot, 

strike, lock-out, civil commotion, military or usurped power, or malicious persons acting on behalf of or in 

connection with any political organisation, confiscation, commandeering, requisition or destruction of or 

damage to property by order of the government de jure or de facto or by any public authority.

In any action, suit or other proceeding where the Insurers allege that by reason of the provisions of Exclusion 

(6) above any loss, destruction, damage or liability is not covered by this insurance the burden of proving that 

such loss, destruction, damage or liability is covered shall be upon the Insured.
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Section I

BUILDING AND CIVIL ENGINEERING WORKS

If at any time during the period of insurance stated in the Schedule the property described in the Schedule 

shall suffer any unforeseen or accidental loss or damage from any cause, other than those specifically 

excluded, necessitating repair or replacement, the Insurers will indemnify the Insured in respect of all such 

loss or damage up to an amount not exceeding in respect of each of the items specified in the Schedule the 

sum set opposite thereto and not exceeding in all the total sum expressed in the said Schedule as insured 

hereby, except so far as reinstatement may be made as follows:

Payments in respect of claims under this Section of the policy shall not reduce the Sum Insured but the 

Insured shall pay to the Insurers an additional premium at an agreed rate on the amount of the payment pro 

rata from the date of loss to the expiry of the Policy. Such additional premium shall be disregarded for the 

purpose of any adjustment of premium.

The Insurers will also reimburse the Insured for the cost of Clearance of Debris following upon any event 

giving rise to a claim under this Policy but not exceeding in all the sum set opposite thereto in the Schedule.

EXCLUSIONS

The Insurers shall not be liable for:

1. loss or damage due to faulty design;

2. normal making good;

3. cost of replacement or rectification of defective material and/or workmanship, but this exclusion shall be 

limited to the part or parts immediately affected and shall not be deemed to exclude loss or damage 
resulting from an accident due to such defective material and/or workmanship;

4. wear and tear, corrosion, oxidation, deterioration due to lack of use and normal atmospheric conditions;

5. mechanical and/or electrical breakdown or derangement of construction plant and construction machinery;

6. loss of or damage to vehicles licensed for general road use or waterborne vessels or aircraft;

7. loss of or damage to files, drawings, accounts, bills, currency, stamps, deeds, evidences of debt, notes, 

securities or cheques;

8. loss discovered only at the time of taking an inventory.

PERIOD OF INSURANCE

Construction period
The liability of the Insurers shall commence, notwithstanding any date to the contrary specified in the 

Schedule, after unloading of the property specified in the Schedule at the Contract Site and shall expire on the 

date specified in the Schedule.

The Insurer's liability expires also for any part of the insured contract works taken over or taken into use 

(whichever shall be earlier) by the Principal prior to the expiry date specified in the Schedule.

Maintenance Period
If a maintenance period is specified in the Schedule, the liability of the Insurers during this period shall be 

limited to any loss or damage occasioned by the Insured Contractor(s) in the course of operations carried out 

for the purpose of complying with the obligations under the Maintenance Clause of the contract.

SUM INSURED

It is a requirement of this insurance that the amount of insurance stated in the Schedule shall represent: 

for item 1: the full value of the contract works at the completion at the construction, inclusive of materials, 

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.



ATTACHING TO AND FORMING A PART OF THE POLICY NO.

บริษทั ทพิยประกนัภยั จาํกดั (มหาชน)
DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY LIMITED

เอกสารแนบทา้ยนี เป็นสว่นหนึ' งของกรมธรรมเ์ลขที'  ./0.1-../-340000536

[PP]

สาํนักงานใหญ่ต ั/งอยู่เลขท ี6
7778 ถนนพระราม : แขวงช่องนนทร ี

เขตยานนาวา กรงุเทพฯ 7?7@?

HEAD OFFICE ADDRESS :-
1115 Rama 3 Road, Chong Nonsi,

Yannawa, Bangkok 10120
โทรศพัท.์ 7Y:Z, ? @@:[ @@?? TEL. 1736, 0 2239 2200

โทรสาร. ? @@:[ @?_[ FAX. 0 2239 2049
เลขประจาํ ตวัผูเ้สยีภาษ ี

0107538000533
บมจ. 8YZ

www.dhipaya.co.th

เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

wages, freight, customs duties, dues and materials or items supplied by the Principal;

for item 2: the current value at the time of concluding the insurance;

for item 3: the replacement value.

The Insured undertakes to notify the Insurers of any facts resulting in a material increase or decrease of the 

sums insured, provided always that such increase or decrease shall take effect only after the same has been 

recorded on the Policy by Insurers, before the occurrence of any claim hereunder.

LOSS SETTLEMENT

Items, 1, 2 and 3
The Insured shall satisfy the Insurers by such reasonable evidence as may be required that the loss or 

damage in respect of which a claim is made has actually arisen from one of the risks insured against.

The Insurers will make payments on the basis of valid bills and documents after repairs have been effected or 

replacement has taken place, as the case may be. The cost of any provisional repairs will be borne by the 

Insurers if such repairs constitute part of the final repairs and do not increase the total repair expenses. The 

cost of any alterations, additions and/or improvements which may be undertaken as a result of any loss or 

damage shall not be recoverable hereunder.

In addition for Item 3, the following conditions are applicable:

In the event of any loss or damage the basis of any settlement under this Policy shall be

1. in the case of any damage which can be repaired-the cost of repairs necessary to restore the property to 

its condition immediately before the occurrence of the damage less salvage, or

2. in the case of a total loss-the actual value of the property immediately before the occurrence of the loss 

less salvage.
All damage which can be repaired shall be repaired, but if the cost of repairing any damage equals or 

exceeds the value of the property immediately before the occurrence of the damage, the settlement shall be 

made on the basis provided for in (2) above.

If, in the event of loss or damage, it is found that the sum insured is less than the amount required to be 

insured, then the amount recoverable by the Insured under this Policy shall be reduced in such proportion as 

the sum insured bears to the amount required to be insured.
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Section II

MACHINERY ERECTION

If at any time during the period of insurance stated in the Schedule the property described in the Schedule 

shall suffer any unforeseen or accidental loss or damage from any cause, other than those specifically 

excluded, necessitating repair or replacement, the Insurers will indemnify the Insured in respect of all such 

loss or damage up to an amount not exceeding in respect of each of the items specified in the Schedule the 

sum set opposite thereto and not exceeding in all the total sum expressed in the said Schedule as insured 

hereby, except so far as reinstatement may be made as follows:

Payments in respect of claims made under this Section of the policy shall not reduce the Sum Insured but the 

Insured shall pay to the Insurers an additional premium at an agreed rate on the amount of the payment pro 

rata from the date of loss to the expiry of the Policy. Such additional premium shall be disregarded for the 

purpose of any adjustment of premium.

The Insurers will also reimburse the Insured for the cost of Clearance of Debris following upon any event 

giving rise to a claim under this Policy but not exceeding in all the sum set opposite thereto in the Schedule.

EXCLUSIONS 

The Insurers shall not be liable for:

1. loss or damage due to faulty design, defective material or casting, bad workmanship other than faults in 

erection;

2. normal making good;

3. wear and tear, corrosion, oxidation, deterioration due to lack of use and normal atmospheric conditions;
4. mechanical and/or electrical breakdown or derangement of erection machinery and erection equipment;

5. loss of or damage to vehicles licensed for general road use or waterborne vessels or aircraft;

6. loss of or damage to files, drawings, accounts, bills, currency, stamps, deeds, evidences of debt, notes 

securities, cheques, packing materials such as cases boxes and crates;

7. loss discovered only at the time of taking an inventory

PERIOD OF INSURANCE

The liability of the Insurers shall commence, notwithstanding any date to the contrary specified in the 

Schedule, directly after unloading of the property specified in the Schedule at the site. It shall continue until 

immediately after taking over or after the testing operations are completed, but not beyond four weeks from 

the date of commencement of the test unless otherwise specified in the Schedule. If for part of a plant testing 

has been completed and/or that part is put into operation, the cover for such part ceases notwithstanding the 

expiry date stated in the Schedule.

For second-hand property the insurance hereunder ceases immediately testing commences.

SUM INSURED

It is a requirement of this insurance that the amount of insurance stated in the Schedule shall represent:

for item 1: the full value of the property at the completion of erection, inclusive of freight, customs duties, due 

and erection cost.

for item 2: replacement value of erection machinery and tools.

The Insured undertakes to notify the Insurers of any facts resulting in a material increase or decrease of the 
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sums insured, provided always that such increase or decrease shall take effect only after the same has been 

recorded on the Policy by Insurers, before the occurrence of any claim hereunder.

LOSS SETTLEMENT

The Insured shall satisfy the Insurers by such reasonable evidence as may be required that the loss or 

damage in respect of which a claim is made has actually arisen from one of the risks insured against.

In the event of any loss or damage the basis of any settlement under this Policy shall be

1  in the case of any damage which can be repaired-the cost of repairs necessary to restore the property to 

its condition immediately before the occurrence of the damage less salvage, or

2  in the case of a total loss-the actual value of the property immediately before the occurrence of the loss 

less salvage.

The Insurers will make payments only after being satisfied by production of the necessary bills and 

documents that the repairs have been effected or replacement has taken place, as the case may be. All 

damage which can be repaired shall be repaired, but if the cost of repairing any damage equals or exceeds 

the value of the property immediately before the occurrence of the damage, settlement shall be made on the 

basis provided for in (2) above.

The cost of any provisional repairs will be borne by the Insurers if such repairs constitute part of the final 

repairs and do not increase the total repair expenses.

The cost of any alterations additions and/or improvements which may be undertaken as a result of any loss or 

damage shall not be recoverable hereunder.

If, in the event of loss or damage, it is found that the sum insured is less than the amount required to be 

insured, then the amount recoverable by the Insured under this Policy shall be reduced in such proportion as 

the sum insured bears to the amount required to be insured.
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Section III

THIRD PARTY LIABILITY
The Insurers will indemnify the Insured against all sums which the Insured shall become legally liable to pay 

as compensation for

1 accidental bodily injury or illness to any person

2 accidental loss of or damage to property

occurring in direct connection with the performance of the contract insured by this policy and happening on or 

in the immediate vicinity of the Contract Site during the Period of Insurance.

In respect of a claim for compensation to which the indemnity provided herein applies, the Insurers will in 

addition indemnify the Insured against

1 all costs and expenses of litigation recovered by any claimant from the Insured, and

2 all costs and expenses of litigation incurred with the written consent of the Insurers in resisting any claim.

The Liability of the Insurers under this section shall not exceed the limits of indemnity stated in the Schedule

EXCLUSIONS

The Insurers will not indemnify the Insured in respect of

1 expenditure incurred in repairing or replacing any work or property covered or coverable under Section I 

and/or II of this Policy;

2 damage to any property or land or building caused by vibration or by the removal or weakening of support 

or injury or damage to any person or property occasioned by or resulting from any such damage.

3 Liability arising out of

3.1 bodily injury to or illness of employees or workmen of the Contractor (s) or the Principal or any 
other firm connected with the contract work or members of their families;

3.2 loss of or damage to property belonging to or held in care, custody or control of the Contractor (s), 

the Principal or any other firm connected with the contract work or an employee or workman of 

one of the aforesaid;

3.3 any accident caused by vehicles licensed for general road use or by waterborne vessels or aircraft;

3.4 any contract or agreement unless such liability would have attached in the absence of such 

contract or agreement;

3.5 technical or professional advice given by the Insured or by any person acting on behalf of the 

Insured.

SPECIAL  CONDITIONS

The Insured shall not negotiate, pay, settle, admit or repudiate any claim under the Policy without the consent 

of the Insurers, who shall be entitled, if they so desire, to take over and conduct in the name of the Insured 

the defense or settlement of any claim or to prosecute for their own benefit in the name of the Insured any 

claim for indemnity or damages or otherwise and shall have full discretion in the conduct of any proceedings 

or in the settlement of any claim and the Insured shall give all such information and assistance as the Insurers 

may require. 

The Insurers may in respect of any claim or claims pay to the Insured the amount of their maximum liability 

as stated in the Schedule or such lesser sum for which the claim or claims can be settled (subject in either 

case to deduction of any sum or sums already paid on account of such claim or claims) and thereafter the 

Insurers shall be under no further liability in respect of such claim or claims except for payment of costs and 

expenses incurred prior to the date of such payment and for which the Insurers may be liable hereunder.
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CAR/001  AUTOMATIC REINSTATEMENT OF SUM INSURED CLAUSE

The liability of the Insured shall not exceed the Total Sum Insured stated in the Schedule during the Period 

of Insurance or such other sum or sums as may be hereafter substituted therefore by memorandum hereon 

except so far as reinstatement may be made as follows.

In the event of loss or damage the insurance hereunder shall notwithstanding be maintained in force during 

the currency for the Total Sum Insured, the Insured undertaking to pay an Additional Premium at Rate to 

be agreed from the date of such loss or damage to the expiry of the current Period of Insurance.
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CAR/004  CROSS LIABILITY CLAUSE

1.     INSURANCE COVER

        1.1. It is agreed and understood that for the purpose of the Third Party Liability Section of this 

Policy, any person or body specified as the Insured in the Schedule shall be considered as 

separate and distinct entity and the words "the Insured" shall be considered as applying to each 

such person or body as if a separate policy had been  issued to each of them in his name alone.  

The Insurers waive all rights of subrogation which they may have or acquire against the said 

persons or bodies.

provided always that :

1.2.     nothing in this clause shall be deemed to increase the Insurers' liability beyond the limits

           of indemnity stated in the Schedule.

       1.3.     all other terms, conditions and exclusions of the Policy shall apply insofar as they are not

                  modified or replaced by the stipulations of this Endorsement.

2.    EXCLUSIONS of particular significance for this endorsement

The insurers shall not be liable for :

2.1. any loss of or damage to property which is or could have been insured under this Material 

Damage Section of this Policy.

2.2. any loss of or damage to adjoining property which is owned by one of the Insured.

2.3. fatal or non-fatal injury or illness of employees or workmen who are or could have been insured 

under workmen's compensation and/or employers's liability insurance.

3.    PERIOD OF INSURANCE

The Period of Insurance for this Endorsement is identical to the period of insurance specified in the 

Schedule for the Third Party Liability Section.

4.    LIMIT OF LIABILITY

The Limit of Liability under this Endorsement is the amount entered in the Schedule under the Third 

Party Liability Section.
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Consequence of Faulty Design (DE3) - Subject to no change in structure design

This policy excludes loss of or damage to and the cost necessary to replace, repair or rectify

a. Property Insured which is in a defective condition due to a defect in design, plan specification, materials, 

or workmanship of such Property Insured or any part thereof 

b. Property Insured lost or damaged to enable the replacement, repair or rectification of Property Insured 

excluded by (a) above

Exclusion (a) above shall not apply to other Property Insured which is free of the defective condition but is 

damaged in consequence thereof.

For the purpose of the policy and not merely this Exclusion, the Property Insured shall not be regarded as lost 

or damaged solely by virtue of the existence of any defect in design, plan, specification, materials, or 

workmanship in the Property Insured or any part thereof.
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CAR/007  CONSEQUENTIAL LOSS TO THIRD PARTY

It is agreed and understood that the coverage under Section III (excluding the existing completed principals 

property) of this policy is extended to include consequential loss due to the physical damage directly 

caused by the performance of the contract insured by this policy  for which the Insured is legally  liable.   

Provided that the liability of the Insurers shall not exceed the limit of   As stated in the schedule any one 

accident and in aggregate during the period of insurance.

Subject otherwise to the terms, provisions and conditions of this policy.

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.



ATTACHING TO AND FORMING A PART OF THE POLICY NO.

บริษทั ทพิยประกนัภยั จาํกดั (มหาชน)
DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY LIMITED

เอกสารแนบทา้ยนี เป็นสว่นหนึ' งของกรมธรรมเ์ลขที'  ./0.1-../-340000536
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เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/017  DEBRIS REMOVAL CLAUSE

It is hereby declared and noted that the insurance under this policy is extended to include costs and 

expenses necessarily incurred by the Insured with the consent of the company in

a)  Removing Debris

b)  Dismantling and/or Demolishing

c)  Shoring up or Propping

of any insured property under this policy for damage by any cause not excluding by this policy.

The Limit of Liability under this Endorsement shall not exceed as stated in the schedule any one accident 

and in aggregate.

However, the liability of the Company under this clause and the policy shall in no case exceed the sum insured 

hereby.  

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/018  EXTENDED MAINTENANCE CLAUSE

The Insurance Policy is extended for the Maintenance Period on condition that its cover shall be limited as 

follows:

1. INSURANCE COVER

1.1. It is agreed and understood that the Insurers will Indemnify the Insured Contractor(s) 

solely for loss of or damage to the property insured under the Material Damage Section of 

this Policy, occurring during the Maintenance Period specified in the Schedule and only 

when it is caused by

1.1.1. the Contractor(s) whilst at the contract site for the purpose of doing any work in 

order to comply with the maintenance obligations under the contract

1.1.2. any act of omission of the Contractor(s) whilst at the contract site during the 

contract works period specified in the Schedule

1.2. All terms, conditions, exclusions and endorsements of the Policy referring to or contained 

in the    Material Damage Section shall apply insofar as they are not modified or replaced 

by the stipulations of this Endorsement.

2. MAINTENANCE PERIOD

The Maintenance Period shall commence for the entire works upon completion of commissioning 

and testing or whenever the works are taken over or taken into use, whichever is earlier.It shall 

end on the date specified in the Schedule. If individual part of the works are tested, taken over or 

taken into use, the Maintenance Period shall begin and expire for each such part individually and 

shall not exceed the period in months specified in the Schedule.  The Insured shall notify the 

Insurers of such gradual taking over.

3. SUM INSURED

The Sum Insured is identical to the estimated contract value at completion of the contract works.

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

เงื�อนไข เคเบิลและท่อทางใต้ดินที�มีอยู่ เดิม

ไ ม่วา่เงื	อนไขขอ้กาํหนด และสลกัหลงัอื	น ๆ  ของกรมธรรม์จะเป็นอย่างไร เป็นที	เขา้ใ จและตกลงกนัวา่ เงื	อนไขพิเศษ
ตอ่ไปนี( จะถูกบงัคบัใ ช ้

ผูร้บัประกนัภยัภายใ ตเ้งื	อนไขฉบบันี( จะไม่รบัผดิชอบตอ่ความเสียหายของเคเบลิ  หรือทอ่ทางใ ตดิ้นที	มีอยู่เดิม 
ไ ม่วา่จะเป็นชนิดใ ดกต็าม (เคเบลิไฟฟ้า  โทรศพัท ์ นํ( า  และทอ่แกส๊  ทอ่นํ( าทิ(ง  และทอ่อื	น ๆ  ฯลฯ)  เวน้แตก่อ่นเริ	ม

ดาํเนินงานผูเ้อาประกนัภยัไดร้อ้งขอ และไดร้บัแผนผงัตาํแหน่งที	แน่นอนของเคเบลิ หรือทอ่ทางจากทางราชการหรือ
เจ้าของระบบใ ตดิ้นนั(นผูเ้อาประกนัภยัไดค้น้หาและไดก้าํหนดจุดที	ต ั(ง  ตาํแหน่งของเคเบลิและทอ่ทาง

การชดใ ชค้า่เสียหาย จะถูกจํากดัเพียงราคาคา่ซอ่มของเคเบลิ  หรือทอ่ดงักล่าวเทา่นั(น  ความเสียหายตอ่เนื	องใ ด ๆ  
กต็ามจะไม่ไดร้บัความคุม้ครองตามกรมธรรม์นี(

ผูร้บัประกนัภยัจะไม่รบัผดิชอบตอ่ความเสียหาย………....……….บาทแรก หรือ…….....% ของจํานวนเงินที	เรียกรอ้ง

คา่สินไหมแลว้แตว่า่จํานวนใ ดจะมากกวา่  ใ นส่วนของการเรียกรอ้งคา่สินไหมแตล่ะครั(ง และการเรียกรอ้งคา่สินไหม
ทกุ ๆ  ครั(ง

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/025  EXPEDITION COSTS INCLUDING AIRFREIGHT CLAUSE

1.   INSURANCE COVER

1.1.   It is agreed and understood that the Insurers will also indemnify the Insured  in respect of extra 

charges for overtime work, nightwork, work on public holidays and express freight including 

airfreight.

provided always that

1.2.  such extra charges are incurred in connection with and indemnifiable loss of or damage to 

property insured under this Policy.

1.3.  all other terms, conditions and exclusions of the Policy shall apply insofar as they are not modified 

or replaced by the stipulations of this Endorsement.

2.   PERIOD OF INSURANCE

      The Period of Insurance is identical to the period specified in the Schedule

3.   SUM INSURED

The limit of indemnity is limited to........% of normal repair cost of any damage and the  sum insured 

under this additional cover shall not exceed the total sum insured shown in the Schedule.

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.



ATTACHING TO AND FORMING A PART OF THE POLICY NO.

บริษทั ทพิยประกนัภยั จาํกดั (มหาชน)
DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY LIMITED

เอกสารแนบทา้ยนี เป็นสว่นหนึ' งของกรมธรรมเ์ลขที'  ./0.1-../-340000536

[PP]

สาํนักงานใหญ่ต ั/งอยู่เลขท ี6
7778 ถนนพระราม : แขวงช่องนนทร ี

เขตยานนาวา กรงุเทพฯ 7?7@?

HEAD OFFICE ADDRESS :-
1115 Rama 3 Road, Chong Nonsi,

Yannawa, Bangkok 10120
โทรศพัท.์ 7Y:Z, ? @@:[ @@?? TEL. 1736, 0 2239 2200

โทรสาร. ? @@:[ @?_[ FAX. 0 2239 2049
เลขประจาํ ตวัผูเ้สยีภาษ ี

0107538000533
บมจ. 8YZ

www.dhipaya.co.th

เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/026   EXTENSION OF CONTRACT PERIOD CLAUSE (............ Month)

It is hereby understood and agreed that Insurers shall automatically extend the period of  Insurance 

under the Policy for .as stated in the schedule if there is any delay in completion of  the contract at 

premium to be agreed.  Such additional premium to be payable on commencement of the extension in 

period.

All other terms and conditions of the Policy remain unaltered.

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/029  ESCALATION CLAUSE (......%)

If during the Period of Insurance the actual Contract Price shall in excess of the original Contract Price 

then the Sum Insured as shown in the Schedule of the Policy shall be increased by the amount of such 

excess but not exceeding in all .......% of the Sum Insured.

Upon completion of the Contract Works, the Insured shall furnish to the Insurers a declaration of the 

actual Contract Price and if such price shall differ from the original Contract Price the Premium will be 

adjusted accordingly by applying the agreed rate of ..............................or any subsequent amended 

rating as may be agreed to the actual Contract Price.

In the event of loss or damage in respect of which payment is made by the Insurers the Insurance 

hereunder shall be maintained in force for the Sum Insured in consideration of the Insured having 

agreed to pay an appropriate reinstatement premium on the amount of the loss which premium shall be 

disregarded for the purpose of any adjustment of premium mentioned above.

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/030  ERRORS AND OMISSION CLAUSE

This insurance shall not be invalidated by the insured having omitted to state any fact material to be known 

for estimating the risk or by any error in reporting values.  In the event any error comes to the attention of 

the insured, such fact shall be reported within 30 days and premium adjusted in accordance with the revised 

values.  

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/037  72 HOURS FLOOD/STORM CLAUSE

It is agreed that any loss of or damage to the Insured Property arising during any one period of seventy two 

(72) consecutive hours caused by storm, tempest, flood or earthquake shall be deemed a single event, and 

therefore to constitute one occurrence with regard to the Excess provided herein.  The seventy two (72) 

hours period shall be decided at the discretion of  the Insured, it being understood and agreed, however, 

that there shall be no overlapping in any two or more such seventy two (72) hours periods in the event of 

damage occurring over a more extended period of time.

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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บริษทั ทพิยประกนัภยั จาํกดั (มหาชน)
DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY LIMITED

เอกสารแนบทา้ยนี เป็นสว่นหนึ' งของกรมธรรมเ์ลขที'  ./0.1-../-340000536
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เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/043  LOSS NOTIFICATION CLAUSE

Notwithstanding anything contained to the contrary, if is agreed that this Insurance will not be prejudiced by 

any inadvertent delay errors or omissions in notifying the Insurers within..........days of any circumstances or 

event giving rise or likely to give rise to a claim under this Policy.

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/045  NOMINATED ADJUSTERS CLAUSE

It is hereby declared and agreed that in the event of the loss covered by this Policy, 

the amount of such loss shall be adjusted subject to the terms, and conditions of 

the Policy by the following firm of adjusters :-

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/046  OFFSITE STORAGE CLAUSE

It is hereby declared and agreed that the insurance under this policy is extended to cover the construction 

materials in off-site storage awaiting delivery to the contract site.

The liability of the Insurer under this extension in respect of all or any occurrence shall not exceed Bht. 

.................... in the aggregate.

Subject always to the policy term, conditions and exceptions.

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/047  PRINCIPAL'S EMPLOYEES & REPRESENTATIVES CLAUSE

The insurance under Section III of this Policy is extended to include Employee(s) and/or 

Representative (s) of the Principal and their Personal properties as the third party.

Provided that such persons shall observe fulfil and be subject to terms exceptions limits provisions and 

conditions of this Policy insofar as they apply.

It is understood that this Policy does not cover Professional Liability.

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/048  PILING CONSTRUCTION CLAUSE

Notwithstanding the conditions, provisions and other endorsements of the Policy, it is agreed and 

understood that the Insurers shall not be liable to indemnify the Insured in respect of :

1.   Loss of or damage to piles and/or casings due to misplacement, jamming and/or extraction thereof.

2.   Costs incurred in case of abandoned piling work.

3.   Costs in excess of “original pile value in place” (piling TCV divided by number of piles).

4.   Costs incurred in rectifying undamaged piles which have deviated due to soil movement.

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/051  PLANS & DOCUMENTS CLAUSE

It is agreed that this policy is extended to cover loss of or damage to plans & documents

subject to a limit of  as stated in the schedule any one occurrence and in the aggregate.

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/052  PROFESSIONAL FEES CLAUSE

The Insurance under this Policy includes in addition an amount in respect of Architects' Surveyors and 

Consulting Engineers' Fees or other professional fees necessarily incurred by the Insured in the 

reinstatement of the Property Insured consequent upon its loss or damage but not for preparing any 

claim, it being understood that the amount payable for such fees shall not exceed those authorised by 

the appropriate professional body.

The Limit of Liability under this clause is as mentioned in the Schedule.

All other terms and conditions remain unchanged.

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/058  RIOT, STRIKE CLAUSE

1.   INSURANCE COVER

It is hereby agreed and declared that, notwithstanding anything contained in the Policy to the contrary, 

the insurance under this Policy shall extend to cover  Riot and Strike damage which, for the purpose of 

this Endorsement, shall mean - subject always to the Special Conditions mentioned hereafter

   loss of or damage to the property insured directly caused by :

1.1. the act of any person taking part together with others in any disturbance of the public peace 

(whether in connection with a strike or lock-out or not) not being an occurrence mentioned in 

Condition 2.4 of the Special Exclusions of this Endorsement.

1.2. the action of any lawfully constituted authority in suppressing or attempting to suppress any such 

disturbance or in minimizing the consequences of any such disturbance.

1.3. the wilful act of any worker on strike or locked out, carried out in furtherance of a strike or in 

resistance to a lock-out.

1.4. the action of any lawfully constituted authority in preventing or attempting to prevent any such act 

or in minimizing the consequences of any such act.

provided always that :

1.5. all the Conditions of this Policy shall apply in all respects to the insurance granted by this 

extension save insofar as the same are expressly varied by the following Special Conditions, and 

any reference to loss or damage in the Conditions of the Policy shall be deemed to include the 

perils hereby  insured against.

1.6. the following Special Conditions shall apply only to the insurance granted  by this extension and 

the Conditions of the Policy shall apply in all respects to the insurance granted by the Policy as if 

this Endorsement had not been made.

2.  SPECIAL EXCLUSIONS

  This insurance does not cover :

2.1. loss or damage resulting from total or partial cessation of work or the retarding or interruption or 

cessation of any process of operation.

2.2. loss or damage occasioned by permanent or temporary dispossession resulting from 

confiscation, commandeering or requisition by any lawfully constituted  authority.

2.3. loss or damage occasioned by permanent or temporary dispossession of any  building resulting 

from the unlawful occupation by any person of such building.

PROVIDED nevertheless that the Insurers are not relieved under 1.2 and 1.3 above of any laibility to 

the Insured in respect of physical damage to the property insured occurring before dispossession or 

during temporary dispossession having a cause otherwise covered by the Policy

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

2.4. this insurance does not cover any loss or damage occasioned by or through  or in consequence, 

directly or indirectly, of any of the following occurrence :

2.4.1. war, invasion, act of foreign enemy, hostilities or warlike operations (whether war be 

declared or not) civil war

2.4.2   mutiny, military rising, insurrection, rebellion, revolution, military or usurped power

2.4.3 any act of person acting on behalf of or in connection with any  organisation with activities 

directed towards the overthrow by force of the Government de jure or de  facto or to the 

influencing of it by terrorism or violence

In any action, suit or other proceeding, where the Insurers allege that by reason of  the provisions of this  

condition any loss or damage is not covered by this insurance, the burden of proving that such loss or 

damage is covered shall be upon the Insured

3.  PERIOD OF INSURANCE

3.1. Commencement : this Riot and Strike cover shall commence and expire on the date specified in 

the Schedule

3.2. Termination : this insurance may at any time be terminated by the Insurers on  notice to that effect 

being given to the Insured, in which case the Insurers shall  be liable to repay a pro-rata 

proportion of the premium for the unexpired term from the date of cancellation

4.  SUM INSURED

  The Sum Insured is identical with the estimated total value of the contract works as  entered in the 

Schedule of the Policy.

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.



ATTACHING TO AND FORMING A PART OF THE POLICY NO.

บริษทั ทพิยประกนัภยั จาํกดั (มหาชน)
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Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/064  TOOL OF TRADE - PLANT CLAUSE

It is hereby declared and agreed that in respect of section III, Third Party Liability of this policy includes 

coverage for third party any accidental liability arising from the use of road registered mobile plant of the 

site as a tool of trade which is the property of the contractor and their subcontractors but only in respect of 

such liability not to be insured under any other policy of insurance.

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/065  TEMPORARY PROTECTION CLAUSE

This policy extends to cover costs and expenses incurred by or on behalf of any of  the Insured anywhere 

within the Territorial Limits mentioned in the schedule in the purchasing and/or hiring and in the erection and 

dismantling of hoardings, barriers, fences and any other form of protection which the relevant Insured must 

provide, in order to comply with the requirements of any Government Department,  Local Government or 

other Statutory Authority, provided that the indemnity afforded by this clause shall only apply where the 

requirement to provide protection as aforesaid occurs as a result of the operation of any peril or eventuality 

hereby insured against.

The limit of liability under this clause shall in no case exceed as stated in the schedule any one 

occurrence and in aggregate.

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/072  WAIVER OF SUBROGATION

The Insurers agree to waive any rights and remedies and relief to which they may become entitled by 

subrogation against any corporation or organization (including their directors, officers, employees or 

servants) in which the Principal named in the Schedule of the Policy has an interest.

Subject otherwise to all other terms exceptions and conditions of this Policy.

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

Sue and Labour Clause

The sum insured extends to include reasonable expenses incurred by the  Insured in their efforts to recover 

safeguard or preserve the property insured, to minimise any loss insured thereunder; or to prosecute in its 

own name any claim for indemnity or otherwise in respect of such loss provided the company has consented 

to such action.

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

Third Party Liabiity during Maintenance Period

It is hereby declared and agreed that the policy will over indemnity for legal liability arising directly as a result 

of acidental loss or damage to third party property and/or accidental bodily injury to third parties occurring 

during the maintenance period which is due to the activities of the Contractors and/or Sub contractors 

undertaken on the site in the performance of their duties under the defect liability obligations of their contract.

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

Special Conditions Concerning Fire-Fighting Facilities and Fire Safety on Construction Sites
(MR-112)

It is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and conditions 

contained in the Policy or endorsed thereon, the Insurers shall only indemnify the Insured for loss or 

damage directly or indirectly caused by or resulting from fire or explosion, provided always that:

1   With regard to the progress of work adequate fire-fighting equipment and sufficient extinguishing 

agents are available and operative at all times.

     Fully operative wet riser hydrants are installed up to one level below the highest current work level 

and are sealed by temporary and caps.

2 The cabinets containing hose reels and portable fire extinguishers are inspected regular intervals but 

at least twice a week.

3 Fire compartments as required by local regulations are installed as soon as possible after the removal 

of from work .

     Openings for lift shafts, service ducts and other voids are provisionally closed as soon as possible but 

not later than at the commencement of fit out work.

4 Waste material is removed regularly. All floors undergoing fit-out are cleared of combustible waste at  

the end of each working day.

5 A "permit to work" system is implemented for all contractors engaged in "hot work" of any kind such 

as but not limited to

- grinding, cutting or welding operations,

- use of blow lamps and torches,

- application of hot bitumen, 

or any other heat producing operation.

     "Hot work" is carried out only in the presence of at least one worker equipped with a fire 

extinguisher and trained in fire-fighting. The area of any "hot work" is examined one hour after the 

work has finished.

6  Storage of material for the construction or erection shall be subdivided into storage units not 

exceeding the value stated below per storage unit. The individual storage units shall be either at least 

50 m apart or separated by fire-proof walls.

All inflammable material and especially all inflammable liquids and gases shall be stored at a 

sufficiently large distance from the property under construction or erection and any hot work.

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

7  A Site Safety Coordinator is appointed.

    A reliable fire alarm system is installed and whenever possible a direct communication link maintained 

with the nearest fire brigade. 

   

    A Fire Protection Plan and a Site Fire Action Plan are implemented and updated regularly.

    The contractor's personnel are trained in fire-fighting and fire-fighting drills carried out weekly.

    The nearest fire brigade is familiarized with the site and immediate access maintained for it at 

    all times.

8  The site is fenced off and access controlled. 

Value per storage unit:

CAR/112-MR - 1362

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

Inland Transit (MR 113)

It is agreed and understood that, otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and conditions 

contained in the Policy or endorsed there-on and subject to the insured having paid the agreed extra 

premium, Section I of this insurance shall be extended to cover loss of or damage to the property insured 

whilst in transit to the contract site other than on waterways or by air within the territorial limits of provided 

that the maximum amount payable under this Endorsement does not exceed per conveyance.

Total value of property:

Deductible:

Extra Premium:

CAR/113-MR - 1363

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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โทรสาร. ? @@:[ @?_[ FAX. 0 2239 2049
เลขประจาํ ตวัผูเ้สยีภาษ ี

0107538000533
บมจ. 8YZ

www.dhipaya.co.th

เป็นที6ตกลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี/ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที6ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี/  ใหถื้อขอ้ความตามที6ปรากฏในเอกสารนี/บงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

Cover For Insured Contract Works Taken Over Or Put Into Service (MR 116)

It is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and conditions 

contained in the Policy or endorsed thereon and subject to the Insured having paid the agreed extra 

premium, the insurance shall be extended to cover.

- loss of or damage to parts of the insured contract works taken over or put into service if such loss or 

damage emanates from the construction of the items insured under Section 1 and Happens during the 

period of cover. 

Extra premium:

CAR/116-MR - 1366

นอกจากนี ใหย้ึดถือตามเงื'อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื'นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบันี 
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.





โทรสาร. � 		
� ���

ใบแจง้หนี


DEBIT NOTE

001-114-23-00059726เลขท ี � :

�� กุมภาพนัธ์ �())

No.

วนัที � :
Date

ประกนัภยัเบ็ดเตลด็ MISCELLANEOUS INSURANCE

บมจ. (�)บริษทั ทพิยประกนัภยั จาํกดั (มหาชน)
DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY LIMITED

สาํนักงานใหญ่ต ัBงอยู่เลขท ี�



E ถนนพระราม G แขวงช่องนนทร ี

เขตยานนาวา กรงุเทพฯ 
�
	�

โทรศพัท.์ 
�GM, � 		GO 		��

เลขประจาํ ตวัผูเ้สยีภาษี

0107538000533

www.dhipaya.co.th

บริษัท โซ ออริจ ิ
น พหลหกสิบเกา้ สเตชั Cน จาํกัด

EF) หมู่ท ีC F ตาํบลสาํโรงเหนือ อาํเภอเมืองสมทุรปราการ จงัหวัดสมทุรปราการ 
10270

วนัเริ �มประกัน สิBนสุดวนัท ี ��K มกราคม �()) �M พฤศจกิายน �()�

อากรแสตมป์

ภาษมีลูค่าเพิ �ม

รวม

บาท

บาท

บาท

บาท

บาท

682,848.00

2,732.00

685,580.00

47,990.607.00%

733,570.60
(เจด็แสนสามหมืCนสามพนัหา้รอ้ยเจด็สิบบาทหกสิบสตางค)์

เบ ีBยประกันภยั
Premium Baht

Baht

Baht

Baht

Baht

Stamp Duty

VAT.

Total

กรมธรรมเ์ลขท ี � 14019-114-230000725 สลักหลังเลขที �

ช ื �อผูเ้อาประกัน

ที �อยู่

จาํนวนเงนิท ี �ตอ้งชาํระ 733,570.60 บาท
Baht

Policy No. End. No.

Insured

Address

From To

ผูร้บัมอบอาํนาจ Authorized Signature ผูต้รวจ Examined

569,040,400.19 บาท
Baht

รวมเบ ีBยประกันและอากร
Premium + Stamp Duty

ทนุประกัน
Sum Insured

 " โปรดสั Cงจา่ยเช็คขีดคร่อมระบนุาม บริษัท ทพิยประกันภยั จาํกัด (มหาชน) บริษัทจะออกใบเสร็จรับเงินใหเ้มืCอไดร้ับชาํระเงิน

Please pay by crossed cheque in favor of DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY LIMITED An official receipt will be issued upon payment"

chenisas

|010753800053301 14019114230000725 0009 73357060



โทรสาร. � 		
� ���

สาํเนาใบแจง้หนี�

DEBIT NOTE COPY 

001-114-23-00059726เลขท ี � :

$% กุมภาพนัธ์ $.//

No.

วนัที � :
Date

ประกนัภยัเบ็ดเตลด็ MISCELLANEOUS INSURANCE

บมจ. .%/บริษทั ทพิยประกนัภยั จาํกดั (มหาชน)
DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY LIMITED

สาํนักงานใหญ่ต ัBงอยู่เลขท ี�



E ถนนพระราม G แขวงช่องนนทร ี

เขตยานนาวา กรงุเทพฯ 
�
	�

โทรศพัท.์ 
�GM, � 		GO 		��

เลขประจาํ ตวัผูเ้สยีภาษี

0107538000533

www.dhipaya.co.th

บริษัท โซ ออริจ ิ�น พหลหกสิบเกา้ สเตชั Fน จาํกัด

GH/ หมู่ท ีF H ตาํบลสาํโรงเหนือ อาํเภอเมืองสมทุรปราการ จงัหวัดสมทุรปราการ 
10270

วนัเริ �มประกัน สิBนสุดวนัท ี �$M มกราคม $.// $O พฤศจกิายน $./%

อากรแสตมป์

ภาษมีลูค่าเพิ �ม

รวม

บาท

บาท

บาท

บาท

บาท

682,848.00

2,732.00

685,580.00

47,990.607.00%

733,570.60
(เจด็แสนสามหมืFนสามพนัหา้รอ้ยเจด็สิบบาทหกสิบสตางค)์

เบ ีBยประกันภยั
Premium Baht

Baht

Baht

Baht

Baht

Stamp Duty

VAT.

Total

กรมธรรมเ์ลขท ี � 14019-114-230000725 สลักหลังเลขที �

ช ื �อผูเ้อาประกัน

ที �อยู่

จาํนวนเงนิท ี �ตอ้งชาํระ 733,570.60 บาท
Baht

Policy No. End. No.

Insured

Address

From To

ผูร้บัมอบอาํนาจ Authorized Signature ผูต้รวจ Examined

569,040,400.19 บาท
Baht

รวมเบ ีBยประกันและอากร
Premium + Stamp Duty

ทนุประกัน
Sum Insured

 " โปรดสั Fงจา่ยเช็คขีดคร่อมระบนุาม บริษัท ทพิยประกันภยั จาํกัด (มหาชน) บริษัทจะออกใบเสร็จรับเงินใหเ้มืFอไดร้ับชาํระเงิน

Please pay by crossed cheque in favor of DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY LIMITED An official receipt will be issued upon payment"

chenisas

|010753800053301 14019114230000725 0009 73357060



บริษทั ทพิยประกนัภยั จาํกดั (มหาชน)
DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY LIMITED

สาํนักงานใหญ่ต ั/งอยู่เลขท ี6
7778 ถนนพระราม : แขวงช่องนนทร ี

เขตยานนาวา กรงุเทพฯ 7?7@?

HEAD OFFICE ADDRESS :-
1115 Rama 3 Road, Chong Nonsi,

Yannawa, Bangkok 10120
โทรศพัท.์ 7Y:Z, ? @@:[ @@?? TEL. 1736, 0 2239 2200

โทรสาร. ? @@:[ @?_[ FAX. 0 2239 2049
เลขประจาํ ตวัผูเ้สยีภาษี

0107538000533
บมจ. 8YZ

www.dhipaya.co.th

ใบแจง้การชาํระเงนิ

สาขาผูร้บัฝาก.................................... วนัที�...................

เพื�อเขา้บญัชี บริษทั ทพิยประกนัภยั จาํกดั (มหาชน)

SERVICE CODE : DHIP

Name 

Customer No/Ref.1

Bill No/Ref.2

ธ.กรุงไทย เลขที�บญัชี 6303

ธ.ทหารไทยธนชาต COMP CODE 0 3 3
ธ.ไทยพาณิชย์ เลขท ี�บญัชี 030-3-00101-4 (Bill Payment)

ธ.กรุงเทพ (BR.NO. 215)

ยอดเงนิสด  AMOUNT CASH บาท

เลขที�เช็ค/CHEQUE NO. ชื�อธนาคาร BANK/สาขา BRANCH จาํนวนเงนิ/AMOUNT
สาํหรบัเจา้หน้าที�

จาํนวนเงนิตวัอกัษร

บริษทั โซ ออริจ ิ[น พหลหกสิบเกา้ สเตช ั�น จาํกดั

14019-114-230000725

0001

733,570

733,570

( เจด็แสนสามหมื�นสามพนัหา้รอ้ยเจด็สิบบาทหกสิบสตางค ์)

60

60

|010753800053301 14019114230000725 0009 73357060

 ธ.ออมสิน เลขที�บญัชี COM CODE TIP

เทสโก ้โลตสั
เคาน์เตอร์ เซอร์วิส Service Code 01

เคาน์เตอร์กรุงไทย  COMP CODE 6303

ไปรษณีย์ไทยทั �วประเทศ Pay@Post 905

ธนาคารแลนด์ แอนด์ เฮา้ส์ จาํกัด (มหาชน)  COMP CODE 3027

ธุรกิจ

ธ.กรุงศรีอยุธยา COMP CODE 47648

ใบแจง้การชาํระเงนิ

สาขาผูร้บัฝาก.................................... วนัที�...................

เพื�อเขา้บญัชี บริษทั ทพิยประกนัภยั จาํกดั (มหาชน)

SERVICE CODE : DHIP

Name 

Customer No/Ref.1

Bill No/Ref.2

ธ.กรุงไทย เลขที�บญัชี 6303

ธ.ทหารไทยธนชาต COMP CODE 0 3 3
ธ.ไทยพาณิชย์ เลขท ี�บญัชี 030-3-00101-4 (Bill Payment)

ธ.กรุงเทพ (BR.NO. 215)

ยอดเงนิสด  AMOUNT CASH บาท

เลขที�เช็ค/CHEQUE NO. ชื�อธนาคาร BANK/สาขา BRANCH จาํนวนเงนิ/AMOUNT
สาํหรบัเจา้หน้าที�

จาํนวนเงนิตวัอกัษร

บริษทั โซ ออริจ ิ[น พหลหกสิบเกา้ สเตช ั�น จาํกดั

14019-114-230000725

0001

733,570

733,570

( เจด็แสนสามหมื�นสามพนัหา้รอ้ยเจด็สิบบาทหกสิบสตางค ์)

60

60

|010753800053301 14019114230000725 0009 73357060

 ธ.ออมสิน เลขที�บญัชี COM CODE TIP

เทสโก ้โลตสั
เคาน์เตอร์ เซอร์วิส Service Code 01

เคาน์เตอร์กรุงไทย  COMP CODE 6303

ไปรษณีย์ไทยทั �วประเทศ Pay@Post 905

ธนาคารแลนด์ แอนด์ เฮา้ส์ จาํกัด (มหาชน)  COMP CODE 3027

ธุรกิจ

ธ.กรุงศรีอยุธยา COMP CODE 47648



ภาคผนวก ค3

เอกสำรส ำรวจบำ้นขำ้งเคียง









ภาคผนวก ค4

เอกสำรกำรขึ้ นทะเบียนเจำ้หนำ้ท่ีควำมปลอดภยัในกำรท ำงำน







ภาคผนวก ค5

ใบอนุญำตประกอบวิชำชีพวิศวกรรมควบคุม



สําเนาถูกตอ้ง



ภาคผนวก ค6

กฎระเบียบแคมป์คนงำน



 

9/1-2 ซอยนวมินทร์ 36  ถนนนวมินทร์   แขวงคลองกุ่ม  เขตบึงกุ่ม  กรุงเทพมหานคร  10240 
โทร. (02)374-0238   แฟ๊ก.(02)374-0239  เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี 0105555145496 

U WORK 999 CO.,LTD. 

บริษทั  ยูเวิรค์  999  จ ำกดั 

กฎระเบียบความปลอดภัยและการปรับตามมาตรการ 
โครงการ So Origin Phahol 69 Station 

ล าดับ รายการ หลักเกณฑ์การปรับโทษ 

1 มัว่สุมเล่นการพนนั 500 

2 ด่ืมสุรา ส่งเสียงดงัในยามวิกาลหลงั 22.00 500 

3 ทะเลาะวิวาท  500 

4 ผูใ้คต่อเติมท่ีพกั นอกเน่ืองจากท่ีอนุญาต 1,000 

5 การอาบน ้าและการซกัลา้งตอ้งอยูใ่นพ้ืนท่ีท่ีก าหนด 500 

6 ทิ้งเศษขยะ เศษอาหารรอบบริเวณอ่างน ้า 500 

7 น าอุปกรณ์ไฟฟ้าหรือทรัพยสิ์นของบริษทัของจากท่ีพกั 1,000 

8 จ าหน่ายสุรา และส่ิงเสพติดทุกชนิด 1,000/ด าเนินคดี 

9 ลกัขโมยทรัพยสิ์นของบริษทั 1,000/ด าเนินคดี 

10 เปิดโทรทศัน์ เคร่ืองเสียงดงัรบกวนบา้นใกลเ้คียงหรือห้องรอบขา้ง 500 

11 การพูดจาใชถ้อยค าท่ีสุภาพไม่ใชค้  าหยาบ 500 

12 ไม่เช่ือฟังค าแนะน า และตกัเตือนของพอ่บา้น 500 

13 ไม่ปฏิบติัตามกฎระเบียบของแคมป์ 1,000/ตามดุลยพินิจ 

14 อื่นๆ (ตามดุลยพินิจ) ตามดุลยพินิจ 

รับทราบ 
 ลงช่ือ ................................................. 

            (……………………………………..) 
พนกังาน/ช่างผูรั้บเหมา 

รับทราบ 
 ลงช่ือ ................................................. 

            (……………………………………..) 
Safety Officer 

รับทราบ 
 ลงช่ือ ................................................. 

            (……………………………………..) 
Project Manager 

นาย/นาง/นางสาว ........................................................... แผนกสังกดั ....................................... ....................... โทร ............................................ 
 ไดรั้บทราบกฎระเบียบดงักล่าวขา้งตน้แลว้ และยินดีปฏิบติัตามทุกขอ้ หากท าผิดกฎระเบียบยินดีให้ปรับโทษตามกฎระเบียบขา้งตน้ 



ภาคผนวก ค7

แผนเสน้ทำงหนีไฟ



เสน้ทางหนีไฟ



ภาคผนวก ค8

ตำรำงกำรท ำงำนล่วงเวลำ



จันทร์ องัคาร พุธ พฤหัสบดี ศุกร์ เสาร์ อาทติย์

1 2 3 4 5 6

7 8 9 10 11 12 13

14 15 16 17 18 19 20

21 22 23 24 25 26 27

28 29 30 31

เทปูน 

20.00 น.

เทปูน 

20.00 น.

เทปูน 

20.00 น.

เทปูน 

20.00 น.

เทปูน 

20.00 น.

เทปูน 

20.00 น.

เทปูน 

20.00 น.

เทปูน 

20.00 น.

เทปูน 

20.00 น.
เทปูน 

20.00 น.

เทปูน 

20.00 น.

เทปูน 

20.00 น.

- เดือนธนัวาคม 2566



จันทร์ องัคาร พุธ พฤหัสบดี ศุกร์ เสาร์ อาทติย์

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 17 18 19 20 21

22 23 24 25 26 27 28

29 30 31

เทปูน 

20.00 น.

เทปูน 

20.00 น.

เทปูน 

20.00 น.

เทปูน 

20.00 น.

เทปูน 

20.00 น.

เทปูน 

20.00 น.

เทปูน 

20.00 น.

เทปูน 

20.00 น.

เทปูน 

20.00 น.
เทปูน 

20.00 น.

เทปูน 

20.00 น.

เทปูน 

20.00 น.

- เดือนมกราคม 2567



ภาคผนวก ค9

แผนฉุกเฉิน



 

9/1-2 ซอยนวมินทร์ 36  ถนนนวมินทร์   แขวงคลองกุ่ม  เขตบึงกุ่ม  กรุงเทพมหานคร  10240 
โทร. (02)374-0238   แฟ๊ก.(02)374-0239  เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี 0105555145496 

U WORK 999 CO.,LTD. 

บริษทั  ยูเวิรค์  999  จ ำกดั 

 

 

แผนฉุกเฉินกรณีเกดิอคัคีภัยในโครงการก่อสร้าง 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

เกดิเหตุไฟไหม้ 

รปภ. ประจ าโครงการ  

แจ้ง  

นางสาวนฉัตร พละศักดิ์ 
(จป.วิชาชีพ) 

เบอร์ติดต่อ 094-9846282 
 

นายธนบัตร จ าปาเงิน 
(จป.เทคนิค) 

เบอร์ติดต่อ 096-9465737 
 
 

ดับได้ด้วย
ตนเอง 

ดับไม่ได้  

แจ้ง  

ตรวจสอบวิเคราะห์สถานการณ์ 

จป.วิชาชีพ/ วิศวกรโครงการ/ ผู้จัดการโครงการ  

แผนอพยพหนีไฟ  

       สถานีดับเพลงิและกู้ภัยบางเขน                            

        เบอร์โทร 02-521-0397 
 

       ส านักป้องกนัและบรรเทาสาธารภัย 
        เบอร์โทร 199 

แจ้ง
รายงาน 

นายธงชัย  ชาลผิล  (ผู้จัดการโครงการ)  
เบอร์โทร  091-8875627 

นายภูเบศวร์ ศรียังเลก็  (วิศวกรโครงการ) 
เบอร์โทร  081-1651943 



 

9/1-2 ซอยนวมินทร์ 36  ถนนนวมินทร์   แขวงคลองกุ่ม  เขตบึงกุ่ม  กรุงเทพมหานคร  10240 
โทร. (02)374-0238   แฟ๊ก.(02)374-0239  เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี 0105555145496 

U WORK 999 CO.,LTD. 

บริษทั  ยูเวิรค์  999  จ ำกดั 

แผนฉุกเฉินเม่ือเกดิอุบัติเหตุไฟฟ้าซ็อต 
 
 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

แผนฉุกเฉินกรณีเกิดอุบตัิเหต ุ

(ผู้รู้เห็นเหตุการณ์) 
 

แจ้งเหตุฉุกเฉิน 

จป.เทคนิค 
 

มาตรการควบคุมบุคคล 
(หัวหน้างาน/ผู้ควบคุมงาน) 

 

ผู้จัดการโครงการ 
ส่ังการ 
ร 

อพยพและวางเส้นทางอพยพ 

(โฟร์แมน/จป.เทคนิค) 
 

มาตรการควบคุมความปลอดภัยพื้นท่ี  
  (จป.เทคนิค) 
 

ขอความช่วยเหลือจากหน่วยงานภายนอก 
(จป.เทคนิค) 

 

ขั้นตอนค้นหาช่วยชีวิต 
 

ปฐมพยาบาล/น าส่ง รพ. 
 

ตรวจสอบวิเคราะห์สถานการณ์ 

จป.วิชาชีพ/ วิศวกรโครงการ/ ผู้จัดการโครงการ/ หน่วยงาน
ภายนอก 

 

1. โรงพยาบาลซีจีเอช    
        เบอร์ติดต่อ  02-5528777 

2.  เจ็บป่วยฉุกเฉิน            
        เบอร์ติดต่อ  1669 
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มำตรกำรเม่ือเกิดเหตุฉุกเฉิน
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เบอร์ติดต่อฉุกเฉิน 
โครงการ So Origin Phahol 69 Station 

ล าดับ  ช่ือ - นามสกุล   ต าแหน่ง   เบอร์โทร  

1 นายธงชยั ชาลิผล PM 091-8875627 

2 นายสุนทร  ศรีอุ่นลี SM 064-9475562 

     

3 นายขจรศกัด์ิ แสงอินทร์ OE 062-5696493 

4 นางสาวสุพตัรา อ้ือเจริญรัตน ์ OE 096-7468697 

5 นายประสิทธ์ิ จ าปาหอม Drafman 089-8911391 

6 นายสายณัห์ แกว้เชียงหวาง FM 098-4395568 

7 นายอนุวฒัน ์ ธรฤทธ์ิ FM ไฟฟ้า - ประปา 081-2965966 

8 นายประมวล ดงอุทิตย ์ Survey 061-3085421 

9 นายยศภทัร ขนัทะสีมา Survey 095-9478720 

10 นางสาวนฉตัร  พละศกัด์ิ จป.วิชาชีพ 094-9846282 

11 นายทวีศกัด์ิ ศรีสวสัด์ิ จป.เทคนิค 093-5575966 

แจ้งเหตุร้าย 

ศูนยด์บัเพลิงกรุงเทพมหานคร 199 

สถานีดบัเพลิงและกูภ้ยับางเขน 02-5210397 

แจง้เหตุด่วนเหตรุ้าย 191 

ต ารวจทางหลวง 1993 

ศูนยรั์บแจง้ไฟฟ้าขดัขอ้ง 1130 

แจง้การประปา น าไม่ไหล 1125 

สถานีต ารวจนครบาลบางเขน 02-5212232 

ศูนย์รับแจ้งอุบตัิเหตุ 24 ชม. 

สถานบนัแพทยฉุ์กเฉิน 24 ชม. 02-8721669 

ศูนยน์เรนทร 1669 

หน่วยแพทยก์ูชี้พ กทม. 1555 

มูลนิธิปอเตก็ต๊ึง กทม. 1418 

ศูนยเ์อราวณั กทม (ศูนยรั์บแจง้เหตุ) 1646 

หน่วยแพทยก์ูชี้วิต วชิรพยาบาล 1554 

โรงพยาบาลซีจีเอช (CGH) 02-5528777 

โรงพยาบาลภูมิพลอดุลยเดช 02-5347000 

โรงพยาบาลเอสวายเอช (SYH) 02-9557711 
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บริษทั  ยูเวิรค์  999  จ ำกดั 

 
แผนฉุกเฉินเม่ือเกดิอุบัติเหตุ 

โครงการ So Origin Phahol 69 Station 
 
 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

แผนฉุกเฉินกรณีเกิดอุบตัิเหต ุ

(ผู้รู้เห็นเหตุการณ์) 
 

แจ้งเหตุฉุกเฉิน 

จป.วิชาชีพ, จป.เทคนิค 
 

มาตรการควบคุมบุคคล 
(หัวหน้างาน/ผู้ควบคุมงาน) 

 

ผู้จัดการโครงการ 
ส่ังการ 
ร 

อพยพและวางเส้นทางอพยพ 

(โฟร์แมน/จป.เทคนิค) 
 

มาตรการควบคุมความปลอดภัยพื้นท่ี  
  (จป.เทคนิค) 
 

ขอความช่วยเหลือจากหน่วยงานภายนอก 
(จป.เทคนิค) 

 

ขั้นตอนค้นหาช่วยชีวิต 
 

ปฐมพยาบาล/น าส่ง รพ. 
 

1. โรงพยาบาลซีจีเอช    
        เบอร์ติดต่อ  02-5528777 

2.  โรงพยาบาลภูมพิลอดุลยเดช            
        เบอร์ติดต่อ  02-5347000 

3. โรงพยาบาลเอสวายเอช (SYH) 
        เบอร์ติดต่อ  02-5347000 

หยดุงานทนัท่ี ! 

เพื่อตรวจสอบความปลอดภยั 

 

1. นางสาวนฉตัร พละศกัด์ิ 

เบอร์โทรติดต่อ 094-9846282 

       (จป.วิชาชีพ) 

2. นายธนบตัร จ าปาเงิน 

เบอร์โทรติดต่อ 096-9465737 

        (จป.เทคนิค) 

กรณีผูท่ี้ไดรั้บบาดเจ็บไม่สามารถเคล่ือนยา้ย
เองไดข้อความช่วยเหลือจากภายนอก
โครงการแลว้ปิดประตทูนัที 

นายธงชัย ชาลิผล 
เบอร์โทรติดต่อ 091-8875627 

ผู้จัดการโครงการ 

ตรวจสอบวิเคราะห์สถานการณ์ 

จป.วิชาชีพ/ วิศวกรโครงการ/ ผู้จัดการโครงการ/ หน่วยงาน
ภายนอก 

 

จดัท าการสอบสวนอุบติัเหตุและ
บนัทึกรายงาน วิเคราะหเ์หตุการณ์เพื่อ
จดัท าแผนไม่ให้เกิดอุบติัเหตขุึ้นซ ้า 

รถฉุกเฉินประจ าโครงการ 
1. นายประมวล ดงอุทิตย ์061-3085421 

ทะเบียนรถ 2 ฒอ 9558 กทม. 

2. นายอรรถพล ศรีบุบผา 095-9133220 
ทะเบียนรถ ฆค 2622 กทม. 
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แผนฉุกเฉินเม่ือเกดิอุบัติเหตุ 
โครงการ So Origin Phahol 69 Station 

 
 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

แผนฉุกเฉินกรณีเกิดอุบตัิเหตุถึงขั้นเสีย (กรณีร้ายแรง) 
(ผู้รู้เห็นเหตุการณ์) 

 

แจ้งเหตุฉุกเฉิน 

จป.วิชาชีพ, จป.เทคนิค 
 

มาตรการควบคุมบุคคล 
(หัวหน้างาน/ผู้ควบคุมงาน) 

 

ผู้จัดการโครงการ 
ส่ังการ 
ร 

อพยพและวางเส้นทางอพยพ 

(โฟร์แมน/จป.เทคนิค) 
 

มาตรการควบคุมความปลอดภัยพื้นท่ี  
  (จป.เทคนิค) 
 

เคล่ือนย้ายผู้เสียหายชีวิต 
 

กรณีที่เป็นไม่สามารถ
เคล่ือนผู้เสียชีวิตเองได้ 
 

1. โรงพยาบาลซีจีเอช    
        เบอร์ติดต่อ  02-5528777 

2.  โรงพยาบาลภูมพิลอดุลยเดช            
        เบอร์ติดต่อ  02-5347000 

3. โรงพยาบาลเอสวายเอช (SYH) 
        เบอร์ติดต่อ  02-5347000 

หยดุงานทนัท่ี ! 

เพื่อตรวจสอบความปลอดภยัและ
ควบคุมปฏิบติังานในบริเวณนั้น 

นายธงชัย ชาลิผล 
เบอร์โทรติดต่อ 091-8875627 

ผู้จัดการโครงการ 

รปภ.โครงการปิดโครงการ 
ห้าม!! มีบุคคลเข้า-ออก 

ประสานส่วนกลาง (ฝ่ายรัฐกิจ) 
นายปณธาน เสริมนอก 

061-8707771 
 

ประสานหน่วยงานราชการ 
กรณีหากหน่วยงานภายนอก 
ทราบเหตุการณ์ดังกล่าวฯ 

รถกู้ภัย/น าส่ง รพ. 
 

เขา้โครงการในเวลา 
กลางคืน/ปิดประตู 
โครงการแลว้เคลื่อนยา้ย 

กรณีเคล่ือนย้าย
ผู้เสียหายชีวิตเองได้ 
 

น ารถฉุกเฉินของโครงการ/
น าส่งโรงพยาบาล 
 

1. นางสาวนฉัตร พละศักดิ์ 
เบอร์โทรติดต่อ 094-9846282 

จป.วิชาชีพ 

2. นายธนบัตร จ าปาเงิน 

    เบอร์โทรติดต่อ 096-9465737 

           จป.เทคนิค 

1.ตรวจสอบจ านวนผู้ปฏิบตัิงานบริเวณท่ีเกิดเหต ุ

2.ตรวจสอบโทรศัพท์ผู้ปฏบิัติงานและผู้ควบคุมงาน
ว่ามีการบันทึกรูปภาพหรือหากพบเจอให้ท าการลบ
ภาพถ่ายเพ่ือป้องกนัภาพถ่ายสู่ภายนอก 

3.สอบสวนเหตกุารณ์กับเพ่ือนร่วมงาน 

ตรวจสอบวิเคราะห์สถานการณ์ 

จป.วิชาชีพ/วิศวกรโครงการ 
 

จดัท าการสอบสวนอุบติัเหตุและ
บนัทึกรายงาน วิเคราะห์เหตุการณ์เพื่อ
จดัท าแผนไม่ให้เกิดอุบติัเหตุขึ้นซ ้า 

แอดมินโครงการเขา้ประสานจป.วิชาชีพ/จป.
เทคนิค ประสานงานแจง้กบัทางโรงพยาบาล 

(เกิดอุบติัเหตุโครงการก่อสร้าง บริษทั ยเูวิร์ค 999 
จ ากดั เสียชีวิตระหว่างเคลื่อนยา้ยมาโรงพยาบาล) 
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รำยงำนผลกำรส ำรวจขอ้มลูสภำพเศรษฐกิจ-สงัคมและทศันคติของประชำชน



รายงานผลการส ารวจขอ้มูลสภาพเศรษฐกิจ-สังคมและทัศนคติของประชาชนรายครวัเรอืน 

โครงการ โซ ออรจิิ้น พหล 69 สเตช่ัน 

ด าเนินการโดย บรษิทั โซ ออรจิิ้น พหลหกสิบเกา้ สเตช่ัน จ ากดั  

 

1. บทน ำ 

 การมีส่วนร่วมของประชาชนมีบทบาทส าคญัในการตอบสนองสิทธิขั้นพื้ นฐานของประชาชน ในการรบัรูข้อ้มูล

ข่าวสาร และการต่ืนตัวของประชาชนในปัญหาสิ่งแวดลอ้ม และยงัมีบทบาทท่ีส าคัญในการแลกเปลี่ยนขอ้มูลข่าวสาร

ระหวา่งประชาชน และผูด้ าเนินการโครงการ รวมถึงบทบาทใหค้ าแนะน า ค าปรึกษากบักลุ่มเป้าหมายต่างๆ 

 ส าหรบัการส ารวจขอ้มูลสภาพเศรษฐกิจ-สังคมและทัศนคติของประชาชนรายครวัเรือน ด าเนินการโดย 

บริษัท โซ ออริจิ้ น พหลหกสิบเกา้ สเตชัน่ จ ากดั พื้ นท่ีด าเนินการบริเวณโครงการ โซ ออริจิ้ น พหล 69 สเตชัน่ การ

ด าเนินการส ารวจขอ้มูลสภาพเศรษฐกิจ-สงัคมและทัศนคติของประชาชน มีประเด็นท่ีส าคญักบัชุมชน คือ ความวิตก

กงัวลเรื่องผลกระทบสิ่งแวดลอ้มทั้งทางบวกและทางลบ การเปลี่ยนแปลงทางเศรษฐกิจและสังคม รวมถึงทรัพยากร

สิ่งแวดลอ้มในชุมชน เพื่อเป็นการประชาสัมพันธ์และสรา้งความรูค้วามเขา้ใจ ท าใหเ้กิดการสรา้งองค์ความรู ้ความ

เขา้ใจอนัดีต่อโครงการ พรอ้มทั้งสรา้งความมัน่ใจและเพิ่มช่องทางในการแจง้ขอ้คิดเห็นและผลกระทบ เพื่อน ามาเป็น

ขอ้มูลในกระบวนการวิเคราะหผ์ลกระทบต่อชุมชน เป็นไปตามนโยบายของเจา้ของโครงการ ท่ีใหค้วามส าคญัต่อการ

พฒันาโครงการควบคู่ไปกบัการควบคุมคุณภาพสิ่งแวดลอ้ม 

 

2. วตัถุประสงคข์องกำรส ำรวจขอ้มูล 

  2.1) เพื่อตอ้งการทราบสภาพปัจจุบนัทางดา้นเศรษฐกิจและสงัคมของประชาชนท่ีอยูใ่นขอบเขตพื้ นท่ี   

2.2) เพื่อตอ้งการทราบทัศนคติและความคิดเห็นของประชาชนท่ีมีต่อการพฒันาโครงการ ทั้งทางบวกและ

ทางลบ 

2.3) เพื่อตอ้งการทราบขอ้เสนอแนะของประชาชนท่ีมีต่อผลกระทบทางบวกและผลกระทบทางลบอนัเกิดจาก

การก่อสรา้งโครงการ  

2.4) เพื่อน าขอ้มูลท่ีไดจ้ากการส ารวจมาวิเคราะหแ์ละประเมินผลกระทบสิ่งแวดลอ้มท่ีเกิดจากการพัฒนา

โครงการ ทั้งทางบวกและทางลบ  

 

 

 

 

 

 

 

 

 



รายงานผลการส ารวจขอ้มูลสภาพเศรษฐกิจ-สังคมและทัศนคติของประชาชนรายครวัเรอืน 
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3. กำรก ำหนดกลุ่มเป้ำหมำย (Stakeholders) 

 การก าหนดกลุ่มเป้าหมายจะก าหนดใหค้รอบคลุมประชาชนท่ีอาศยัอยู่ในพื้ นท่ีรศัมี 100 เมตร รวมถึงมีการ

พิจารณาองคป์ระกอบอื่นๆ เช่น สภาพการอยู่อาศยัภายในชุมชน จึงไดก้ าหนดกลุ่มเป้าหมายท่ีจะท าการส ารวจขอ้มูล 

ไดแ้ก่ หวัหน้าครวัเรือน สถานประกอบการ ศาสนสถาน สถานศึกษาท่ีอยู่ใกลเ้คียง หน่วยงานราชการท่ีอยู่ใกลเ้คียง 

ผูน้ าชุมชน  

 

  

  

  

รูปภำพที่ 1 การลงพื้ นท่ีส ารวจขอ้มูล 
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รูปภำพที่ 1 การลงพื้ นท่ีส ารวจขอ้มูล 
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4. ขอ้มูลจำกกำรตอบแบบสอบถำม  

จากผลด าเนินการส ารวจขอ้มูลสภาพเศรษฐกิจ-สังคมและทัศนคติของประชาชนท่ีอยู่ในระยะ 100 เมตร  

จ านวน 24 ชุด โดยสามารถสรุปความคิดเห็นได ้ดงัน้ี 

 

4.1  สรุปขอ้มูลแบบสอบถำมรำยครวัเรือน 

 1)  ขอ้มูลทัว่ไปของผูต้อบแบบสอบถำม  

  ลักษณะของขอ้มูลทัว่ไปท่ีส าคัญ ไดแ้ก่ เพศ อายุ นับถือศาสนา สถานภาพทางครวัเรือน และ

ระดบัการศึกษา เป็นตน้ รายละเอียดแสดงดงัตำรำงที่ 4.1-1  

 

ตำรำงที่ 4.1-1 ขอ้มูลทัว่ไปของผูต้อบแบบสอบถาม  

หวัขอ้ รำยละเอียด 
N = 31 

จ  ำนวน รอ้ยละ 

เพศ 
ชาย 7 22.58 

หญิง 23 74.19 

อำย ุ

อายุ 21-30 ปี 3 9.68 

อายุ 31-40 ปี 6 19.35 

อายุ 41-50 ปี 16 51.61 

อายุมากกวา่ 50 ปี 5 16.13 

ศำสนำ พุทธ 30 96.77 

สถำนภำพในครอบครวั 

หวัหน้าครวัเรือน 1 3.23 

คู่สมรส 13 41.94 

บุตร/ธิดา/เขย/สะใภ ้ 4 12.90 

พ่อ/แม่ 6 19.35 

ญาติ/ผูอ้าศยั/พี่น้อง  6 19.35 

ระดบักำรศึกษำ 

มธัยมศึกษาตอนตน้ 4 12.90 

มธัยมศึกษาตอนปลาย / ปวช. 9 29.03 

ปวส. / อนุปริญญา 12 38.71 

ปริญญาตร ี 5 16.13 

ที่มำ :  บริษัท ทีเอ็นพี เอ็นไวรอนเมน้ท ์จ ากดั 
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  จากตำรำงที ่4.1-1 สามารถสรุปขอ้มูลทัว่ไปของผูต้อบแบบสอบถามไดด้งัน้ี 

  ผู ้ตอบแบบสอบถามส่วนใหญ่เป็นเพศหญิง (รอ้ยละ 74.19) มีช่วงอายุมากกว่า 50 ปี (รอ้ยละ 

16.13) ผูต้อบแบบสอบถามทั้งหมดนับถือศาสนาพุทธ (รอ้ยละ 96.77) โดยสถานภาพทางครอบครวั พบว่าเป็นหวัหน้า

ครวัเรือน(รอ้ยละ 2.23) ส่วนใหญ่มีการศึกษาอยูร่ะดบัมธัยมศึกษาตอนตน้ (รอ้ยละ 12.90)  
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2)  ขอ้มูลทำงดำ้นเศรษฐกิจ-สงัคม และสำธำรณสุข 

   ลักษณะของขอ้มูล ไดแ้ก่ ลักษณะท่ีอยู่อาศัย/สถานประกอบการ สถานภาพท่ีอยู่อาศัย การ

ประกอบอาชีพ การเจ็บป่วยในรอบ 1 ปี และการเขา้รกัษาพยาบาล เป็นตน้ รายละเอียดแสดงดงัตำรำงที่ 4.1-2 

 

ตำรำงที่ 4.1-2 ขอ้มูลทางดา้นเศรษฐกิจ-สงัคม และสาธารณสุข 

หวัขอ้ รำยละเอียด 
N = 31 

จ  ำนวน รอ้ยละ 

ลกัษณะที่อยูอ่ำศยั/สถำน

ประกอบกำร 

บา้นเด่ียว 3 9.68 

ทาวเฮา้ส ์ 4 12.90 

อาคารพาณิชย/์ตึกแถว 22 70.97 

หอพกั/อพารท์เมน้ท/์คอนดดมิเนียม 1 3.23 

สถำนภำพกำรอยูอ่ำศยั 

เป็นเจา้ของ  7 22.58 

เช่าทั้งหมด 8 25.81 

เชา้บางสว่น 17 54.84 

ไม่ระบ ุ 3 9.68 

อำชีพหลกั ท่ีเป็นรำยได้

ของครอบครวั 

คา้ขาย/ธุรกิจส่วนตวั 16 51.61 

รบัจา้งทัว่ไป 14 45.16 

กำรเจ็บป่วยในรอบปีที่

ผ่ำนมำ/ปัจจบุนั 

ไม่ป่วย 25 80.65 

ป่วย 5 16.13 

กำรรกัษำพยำบำลเม่ือ

เจ็บป่วย 

โรงพยาบาลรฐั 12 38.71 

โรงพยาบาลเอกชน 2 6.45 

ซ้ือยากินเอง 7 22.58 

คลินิกใกลบ้า้น 1 3.23 

ไม่ระบ ุ 4 12.90 

ที่มำ :  บริษัท ทีเอ็นพี เอ็นไวรอนเมน้ท ์จ ากดั 

 จากตำรำงที่ 4.1-2 ขอ้มูลดา้นเศรษฐกิจ-สงัคม และสาธารณสุขของประชาชนสรุปไดว้า่ 

 ลักษณะท่ีอยู่อาศัยส่วนใหญ่เป็นอาคารพาณิชย/์ตึกแถว (รอ้ยละ 40.97) เป็นทาวเฮา้ส์ (รอ้ยละ 

12.90)และบา้นเด่ียว  (9.68 ) ผูต้อบแบบสอบถามทั้งหมดมีสถานภาพเป็นเจา้ของบา้น (รอ้ยละ 22.58) อาชีพ

หลักของครอบครัวส่วนใหญ่จะประกอบอาชีพคา้ขาย/ธุรกิจส่วนตัว (รอ้ยละ 51.61) รองลงมาเป็นรับจา้งทัว่ไป    

รอ้ยละ 45.16) ตัวผูต้อบแบบสอบถามเองในรอบ 1 ปีท่ีผ่านมาไม่มีการเจ็บป่วยเลย (รอ้ยละ 80.65) และการ

เจ็บป่วย (รอ้ยละ 16.13) ทั้งน้ีเมื่อเจ็บป่วยผูต้อบแบบสอบถามจะไปรกัษาท่ีโรงพยาบาลเอกชน (รอ้ยละ 6.45) และ

จะซ้ือยากินเองและไม่ระบุ (รอ้ยละ 22.58) 
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  3)  ขอ้มูลดำ้นสำธำรณูปโภค-สำธำรณูปกำรพ้ืนฐำน และปัญหำส่ิงแวดลอ้ม 

   ลักษณะของขอ้มูล ไดแ้ก่ การเดินทางสญัจร สภาพการจราจรท่ีใชใ้นปัจจุบนั แหล่งน ้าท่ีใชเ้พื่อ

การบริโภค แหล่งน ้ าท่ีใชเ้พื่อการอุปโภค ปัญหาเกี่ยวกับน ้ าใช ้การจัดการมูลฝอย การจัดการน ้ าเสีย และความ

เดือดรอ้นร าคาญจากปัญหาสิ่งแวดลอ้มและสงัคมในปัจจุบนั เป็นตน้ รายละเอียดแสดงดงัตำรำงที่ 4.1-3 

 

ตำรำงที่ 4.1-3 ขอ้มูลดา้นสาธารณูปโภค-สาธารณูปการพื้ นฐาน และปัญหาสิ่งแวดลอ้ม 

หวัขอ้ รำยละเอียด 
N = 31 

จ  ำนวน รอ้ยละ 

กำรเดินทำงสญัจร 
รถโดยสารประจ าทาง 10 32.26 

รถยนตส์่วนตวั 17 54.84 

สภำพกำรจรำจรที่

ใชใ้นปัจจบุนั 

ติดขดัมาก 12 38.71 

คล่องตวัดี 17 54.84 

แหล่งน ้ำท่ีใช ้

เพื่อกำรบริโภค 
ซ้ือน ้าบรรจุขวด/ถงั 29 93.55 

แหล่งน ้ำท่ีใช ้

เพื่อกำรอุปโภค 
น ้าประปา 29 93.55 

ปัญหำเก่ียวกบั 

น ้ำใช ้

ไม่มี 22 70.97 

มี 4 12.90 

กำรจดักำรมลูฝอย ใสถ่งัรองรบัขยะเทศบาลมาเก็บ 30 96.77 

กำรจดักำรน ้ำเสีย ระบายลงท่อระบายน ้าสาธารณะ 30 96.77 

ควำมเดือดรอ้น

ร ำคำญจำกปัญหำ

สิ่งแวดลอ้มและ

สงัคม ในปัจจุบนั 

1. กำรขำดแคลนน ้ำดื่ม/น ้ำใช ้   

 ไม่ไดร้บั 14 96.77 

2. คุณภำพน ้ำของน ้ำดื่ม/น ้ำใช ้   

 ไม่ไดร้บั 29 93.55 

 ไดร้บั 1 3.23 

  * ปานกลาง 1 3.23 

3. กระแสไฟฟ้ำตก/ดบับ่อย   

 ไม่ไดร้บั 28 90.32 

 ไดร้บั 2 6.45 

  * ปานกลาง 1 3.23 

  * น้อย 1 3.23 

ที่มำ :  บริษัท ทีเอ็นพี เอ็นไวรอนเมน้ท ์จ ากดั 
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ตำรำงที่ 4.1-3 (ตอ่) ขอ้มูลดา้นสาธารณูปโภค-สาธารณูปการพื้ นฐาน และปัญหาสิ่งแวดลอ้ม  

หวัขอ้ รำยละเอียด 
N = 31 

จ  ำนวน รอ้ยละ 

ควำมเดือดรอ้น

ร ำคำญจำกปัญหำ 

สิ่งแวดลอ้มและ

สงัคม ในปัจจุบนั 

4. น ้ำเสียไม่ไดร้บักำรบ ำบดั   

 ไม่ไดร้บั 30 96.77 

 5. เสียงดงัรบกวนจำกกำรจรำจรและกำร

ก่อสรำ้ง 

  

 ไม่ไดร้บั 16 51.61 

 ไดร้บั 14 45.16 

  * น้อยท่ีสุด 2 6.45 

  * น้อย 5 16.13 

  * ปานกลาง 2 6.45 

  * มาก 5 16.13 

6. น ้ำท่วมขงัจำกฝนตก   

 ไม่ไดร้บั 27 87.10 

 ไดร้บั 3 9.68 

  * ปานกลาง 2 6.45 

  * น้อย 1 3.23 

7. แรงสัน่สะเทือนจำกกำรจรำจรและก่อสรำ้ง   

 ไม่ไดร้บั 22 70.97 

 ไดร้บั 8 25.81 

  * ปานกลาง 2 6.45 

  * มาก 6 19.35 

8. มลูฝอยตกคำ้ง/กลิ่นรบกวน   

 ไม่ไดร้บั 30 96.77 

9. อุบตัิตจุำกกำรจรำจร   

 ไม่ไดร้บั 30 96.77 

 ที่มำ :  บริษัท ทีเอ็นพี เอ็นไวรอนเมน้ท ์จ ากดั 
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ตำรำงที่ 4.1-3 (ต่อ) ขอ้มูลดา้นสาธารณูปโภค-สาธารณูปการพื้ นฐาน และปัญหาสิ่งแวดลอ้ม  

หวัขอ้ รำยละเอียด 
N = 31 

จ  ำนวน รอ้ยละ 

ควำมเดือดรอ้น

ร ำคำญจำก

ปัญหำ

สิ่งแวดลอ้มและ

สงัคม ใน

ปัจจบุนั 

10. ปัญหำฝุ่ นละออง   

 ไม่ไดร้บั 17 54.84 

 ไดร้บั 13 41.94 

  * มากท่ีสุด 2 6.45 

  * มาก 3 9.68 

  * ปานกลาง 4 12.90 

  * น้อยสุด 2 6.45 

11. อำชญำกรรม/ลกัขโมย   

 ไม่ไดร้บั 30 96.77 

12. ยำเสพติด   

 ไม่ไดร้บั 30 96.77 

ที่มำ :  บริษัท ทีเอ็นพี เอ็นไวรอนเมน้ท ์จ ากดั 

 จากตำรำงที่4.1-3 ขอ้มูลดา้นสาธารณูปโภค-สาธารณูปการพื้ นฐาน และปัญหาสิ่งแวดลอ้มสรุปไดว้า่ 

  ผูต้อบแบบส่วนใหญ่ใชร้ถยนตส์่วนตัวในการเดินทางสญัจร (รอ้ยละ 54.84) โดยสภาพการจราจร

ท่ีใชใ้นปัจจุบนัใหค้วามเห็นวา่การจราจรไมติ่ดขดั (รอ้ยละ 54.84) ส าหรบัแหล่งน ้าท่ีใชเ้พื่อการบริโภคประชาชนส่วน

ใหญ่ซ้ือน ้ าบรรจุขวด/ถัง (รอ้ยละ 93.55) แหล่งน ้ าท่ีใชเ้พื่อการอุปโภคทั้งหมดเป็นน ้ าประปา (รอ้ยละ93.55) 

ส าหรบัปัญหาเกี่ยวกบัน ้าใชส้ว่นใหญ่ไม่มีปัญหา (รอ้ยละ 70.97) ในส่วนของการจดัการมูลฝอยทั้งหมดใชว้ธีิการใส่ถงั

รอรถขยะเทศบาลมาเก็บ (รอ้ยละ 96.77) และการจดัการน ้าเสยีทั้งหมดระบายน ้าลงท่อระบายน ้าสาธารณะ (รอ้ยละ 

96.77)  

  ในส่วนความเดือดรอ้นร าคาญจากปัญหาสิ่งแวดลอ้มและสงัคม ในปัจจุบนั สรุปไดว้า่  

❖ การขาดแคลนน ้าด่ืม/น ้าใช ้พบวา่ ปัจจุบนัไม่ไดร้บัความเดือดรอ้น (รอ้ยละ 96.77)  

❖ คุณภาพน ้าของน ้าด่ืม/น ้าใช ้พบวา่ ปัจจุบนัส่วนใหญ่ไม่ไดร้บัความเดือดรอ้น (รอ้ยละ 96.77)  

❖ กระแสไฟฟ้าตก/ดับบ่อย พบวา่ ปัจจุบนัส่วนใหญ่ไม่ไดร้บัความเดือดรอ้น (รอ้ยละ 90.32)  โดย

ส่วนใหญ่ไดร้บัความเดือนรอ้นน้อยท่ีสุด (รอ้ยละ 6.45)  

❖ น ้าเสียไม่ไดร้บัการบ าบดั พบวา่ ปัจจุบนัส่วนใหญ่ไมไ่ดร้บัความเดือดรอ้น (รอ้ยละ 96.77)  

❖ น ้าท่วมขงัจากฝนตก พบว่า ปัจจุบันส่วนใหญ่ไม่ไดร้ับความเดือดรอ้น (รอ้ยละ 87.10) ไดร้ับ

ความเดือนรอ้นปานกลาง (รอ้ยละ 6.45)และไดร้บัความเดือนรอ้นน้อย (รอ้ยละ 3.23) 

❖ แรงสัน่สะเทือนจากการจราจรและก่อสรา้ง พบว่า ปัจจุบันส่วนใหญ่ไม่ไดร้บัความเดือดรอ้น  

(รอ้ยละ 70.97) ผู ้ท่ีได้รับความเดือนรอ้นส่วนใหญ่ได้รับความเดือนรอ้นปานกลาง (รอ้ยละ 6.45) และได้รับ

แรงสัน่สะเทือนมาก (รอ้ยละ 19.35) 

❖ มูลฝอยตกคา้ง/กลิ่นรบกวน พบวา่ปัจจุบนัส่วนใหญ่ไม่ไดร้บัความเดือดรอ้น (รอ้ยละ 96.77)  

❖     อุบัติเหตจากการจราจร พบว่าปัจจุบันส่วนใหญ่ไม่ไดร้ับความเดือดรอ้น (รอ้ยละ 96.77) และ

ไดร้บัความเดือนรอ้นปานกลาง (รอ้ยละ 4.17) 
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❖ ปัญหาฝุ่นละออง พบว่าปัจจุบันส่วนใหญ่ไดร้บัความเดือนรอ้น (รอ้ยละ 41.94) และไดร้ับความ

เดือนรอ้นน้อยสุด (รอ้ยละ 6.45) 

❖ อาชญากรรม/ลกัขโมย พบวา่ปัจจุบนัไม่ไดร้บัความเดือดรอ้น (รอ้ยละ 96.77)  

❖ ยาเสพติด พบวา่ปัจจุบนัไม่ไดร้บัความเดือดรอ้น (รอ้ยละ 96.77)  

  4) ขอ้มูลกำรรบัรูข้อ้มูลข่ำวสำร และผลกระทบส่ิงแวดลอ้มท่ีคำดว่ำจะเกิดข้ึน 

   ลักษณะของขอ้มูล ไดแ้ก่ การไดร้บัขอ้มูลข่าวสารเกี่ยวกบัโครงการ ช่องทางการรบัขอ้มูล และ

ผลกระทบท่ีคาดวา่จะไดร้บัจากขั้นตอนการก่อสรา้ง ไดแ้ก่ ฝุ่นละออง เสียงดัง ขยะมูลฝอย น ้าเสีย กลิ่นเหม็น น ้าท่วม

ขงั การจราจรติดขดั อาชญากรรม/ลกัขโมย ยาเสพติด เป็นตน้ รายละเอียดแสดงดงัตำรำงที่ 4.1-4 

ตำรำงที่ 4.1-4 การรบัรูข้อ้มูลข่าวสาร และผลกระทบสิ่งแวดลอ้มท่ีคาดวา่จะเกิดข้ึน  

หวัขอ้ รำยละเอียด 
N = 31 

จ  ำนวน รอ้ยละ 

ทรำบหรือไม่ว่ำจะ

มีกำรก่อสรำ้ง

โครงกำร 

ทราบ 29 93.55 

ไม่ระบ ุ
1 3.23 

ทรำบจำกแหล่งใด 

ป้ายโฆษณาของโครงการ 10 32.26 

เจา้หน้าท่ีของโครงการมาแจกเอกสาร  17 54.84 

เพื่อนบา้น/คนในครอบครวัแจง้ใหท้ราบ 3 9.68 

ผลกระทบที่คำดว่ำ 

จะไดร้บัจำก

ขั้นตอนกำร

ก่อสรำ้ง 

ผลกระทบดำ้นสิ่งแวดลอ้ม   

1. ฝุ่นละอองจากการก่อสรา้งและขนส่งวสัดุอปุกรณ์ 

 มาก  1 3.23 

 ปานกลาง 6 19.35 

 น้อย 6 19.35 

 ไม่มี 9 29.03 

2. เสียงดงัรบกวนจากการก่อสรา้ง 

 มาก  3 9.68 

 ปานกลาง 7 22.58 

 น้อย 7 22.58 

 ไม่มี 13 41.94 

3. กลิ่นเหม็นจากขยะ น ้าเสีย และไอเสียจากเครื่องจกัร 

 ไม่มี 30 96.77 

ที่มำ :  บริษัท ทีเอ็นพี เอ็นไวรอนเมน้ท ์จ ากดั 
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ตำรำงที่ 4.1-4 การรบัรูข้อ้มูลข่าวสาร และผลกระทบสิ่งแวดลอ้มท่ีคาดวา่จะเกิดข้ึน  

หวัขอ้ รำยละเอียด 
N = 31 

จ  ำนวน รอ้ยละ 

ผลกระทบที่คำดว่ำ 

จะไดร้บัจำก

ขั้นตอนกำร

ก่อสรำ้ง 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ผลกระทบที่คำดว่ำ 

จะไดร้บัจำก

ขั้นตอนกำร

ก่อสรำ้ง 

ผลกระทบดำ้นสิ่งแวดลอ้ม (ตอ่) 

4. ความสัน่สะเทือนจากการก่อสรา้ง 

 มาก 4 12.90 

 ปานกลาง 5 16.13 

 น้อย 3 9.68 

 ไม่มี 18 58.06 

5. น ้าเสียจากกิจกรรมก่อสรา้ง 

 น้อย 3 9.68 

 ไม่มี 27 87.10 

6. ท่อระบายน ้าอุดตนัจากเศษดินในการปรบัพื้ นท่ี และเศษวสัดุก่อสรา้ง 

 น้อย 4 12.90 

 ไม่มี 24 77.42 

7. น ้าทว่ม เน่ืองจากการปรบัพื้ นท่ีของโครงการ 

 ปานกลาง 1 3.23 

 น้อย 2 6.45 

 ไม่มี 27 87.10 

8. การจราจรติดขดัจากรถบรรทุกเขา้-ออกโครงการ 

 มาก  3 9.68 

 ปานกลาง 5 16.13 

 น้อย 13 41.94 

 ไม่มี 9 29.03 

ผลกระทบดำ้นสุขภำพ   

1. โรคระบบทางเดินหายใจจากฝุ่นละอองไอเสียจากเครื่องยนต์ 

 ปานกลาง 2 6.45 

 น้อย 14 45.16 

 ไม่มี 14 45.16 

2. ส่งผลต่อระบบการไดย้ินจากเสียงรบกวนในการก่อสรา้ง 

 ปานกลาง 3 9.68 

 น้อย 5 16.13 

 ไม่ระบุความรุนแรง 15 48.39 

 ไม่มี 7 22.58 

3. มีการแพร่กระจายของโรคติดต่อ/โรคติดเชื้ อ 

 ไม่มี 30 96.77 

ที่มำ :  บริษัท ทีเอ็นพี เอ็นไวรอนเมน้ท ์จ ากดั 

 



รายงานผลการส ารวจขอ้มูลสภาพเศรษฐกิจ-สังคมและทัศนคติของประชาชนรายครวัเรอืน 

โครงการ โซ ออรจิิ้น พหล 69 สเตช่ัน 

ด าเนินการโดย บรษิทั โซ ออรจิิ้น พหลหกสิบเกา้ สเตช่ัน จ ากดั  

 

  12 

ตำรำงที่ 4.1-4 (ตอ่) การรบัรูข้อ้มูลข่าวสาร และผลกระทบสิ่งแวดลอ้มท่ีคาดวา่จะเกิดข้ึน  

 

หวัขอ้ รำยละเอียด 
N = 31 

จ  ำนวน รอ้ยละ 

ผลกระทบที่คำดว่ำ 

จะไดร้บัจำก

ขั้นตอนกำร

ก่อสรำ้ง 

ผลกระทบดำ้นสุขภำพ (ตอ่) 

4. ส่งผลดา้นความปลอดภยั 

 ไม่มี 30 96.77 

5. สรา้งความเครียด ความร าคาญ และความวิตกกงัวล 

 มาก 2 6.45 

 ปานกลาง 8 25.81 

 น้อย 14 45.16 

 ไม่มี 6 19.35 

ผลกระทบดำ้นสงัคม   

1. ความเดือดรอ้นร าคาญจากคนงานก่อสรา้ง 

 ไม่มี 30 96.77 

2. ปัญหาอาชญากรรม/ยาเสพติด/ ลกัขโมย เพิ่มข้ึน 

 ไม่มี 30 96.77 

3. ระบบสาธารณูปการไม่เพียงพอ 

 ไม่มี 30 96.77 

4. เศรษฐกจิโดยรวมในชุมชนดีข้ึน 

 ปานกลาง 3 9.68 

 น้อย 4 12.90 

 ไม่มี 24 77.42 

5. แรงงานจากต่างถ่ิน/ต่างดา้วมากข้ึน 

 มาก 3 9.68 

 ปานกลาง 9 29.03 

 น้อย 11 35.48 

 ไม่มี 7 22.58 

6. ทศันียภาพและสุนทรียภาพ 

 ปานกลาง 2 6.45 

 น้อย 5 16.13 

 ไม่มี 23 74.19 

ที่มำ :  บริษัท ทีเอ็นพี เอ็นไวรอนเมน้ท ์จ ากดั 
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 จากตำรำงที่4.1-4 การรบัรูข้อ้มูลข่าวสาร และผลกระทบสิ่งแวดลอ้มท่ีเกิดข้ึน สรุปไดว้า่ 

 ประชาชนส่วนใหญ่ทราบวา่จะมีการก่อสรา้งโครงการ (รอ้ยละ 93.55) ส่วนใหญ่ทราบจากเจา้หน้าท่ี

ของโครงการมาแจกเอกสาร (รอ้ยละ 54.84) โดยผลกระทบดา้นสิ่งแวดลอ้มและดา้นสุขภาพท่ีไดร้บัจากขั้นตอนการ

ก่อสรา้งโครงการ สามารถสรุปดงัน้ี 

 ผลกระทบดำ้นสิ่งแวดลอ้ม ประชาชนส่วนใหญ่มีความเห็นวา่ 

❖ ปัญหาฝุ่นละอองจากการก่อสรา้งและขนส่งวสัดุอุปกรณ์ส่งผลกระทบ ไดร้บัผลกระทบมาก 

(รอ้ยละ 3.23) ส่งผลกระทบปานกลาง (รอ้ยละ 19.35) และส่งผลกระทบน้อย (รอ้ยละ 19.35) 

❖ ปัญหาดา้นเสียงดังจากการก่อสรา้งส่งผลกระทบไดร้ับผลกระทบมาก(รอ้ยละ 9.68)ปาน

กลาง (รอ้ยละ 22.58) และไดร้บัผลกระทบน้อย (รอ้ยละ 22.58) 

❖ ปัญหาดา้นกลิ่นเหม็นจากขยะ น ้าเสีย และไอเสียจากเครื่องจักรไม่ส่งผลกระทบ (รอ้ยละ 

96.77)  

❖ ปัญหาด้านความสัน่สะเทือนจากการก่อสรา้งไม่ส่งผลกระทบ (รอ้ยละ 58.06) ได้รับ 

ผลกระทบมาก (รอ้ยละ 12.90) ท่ีไดร้บัความเดือนรอ้นส่วนใหญ่ไดร้บัผลกระทบปานกลาง (รอ้ยละ 16.13) 

❖ ปัญหาด้านน ้ าเสียจากกิจกรรมการก่อสรา้งไม่ส่งผลกระทบ (รอ้ยละ 77.42)และไดร้ับ

ผลกระทบน้อย (รอ้ยละ 9.68) 

❖ ปัญหาด้านท่อระบายน ้ าอุดตันจากเศษดินในการปรับพื้ น ท่ี และเศษวัสดุก่อสร้าง 

ไม่ส่งผลกระทบ (รอ้ยละ 77.42)และไดร้ีบผลกระทบน้อย (รอ้ยละ 12.90) 

❖ ปัญหาดา้นน ้าท่วม ไม่ส่งผลกระทบ (รอ้ยละ 87.10) ไดร้บัผลกระทบน้อย (รอ้ยละ 6.45)  

❖ ปัญหาด้านการจราจรติดขัดจากรถบรรทุกเขา้-ออกโครงการไม่ส่งผลกระทบ (รอ้ยละ 

29.03) ไดร้บัผลกระทบมาก (รอ้ยละ 9.68) ปานกลางและน้อย (รอ้ยละ 41.94)  

ผลกระทบดำ้นสุขภำพ ประชาชนส่วนใหญ่มีความเห็นวา่ 

❖ ปัญหาดา้นโรคระบบทางเดินหายใจจากฝุ่นละอองไอเสียจากเครื่องยนต์ไม่ส่งผลกระทบ 

(รอ้ยละ 45.16) ส่วนใหญ่ส่งผลกระทบน้อย (รอ้ยละ 45.16) 

❖ ปัญหาดา้นการส่งผลต่อระบบการไดย้ินจากเสียงรบกวนในการก่อสรา้งส่งผลกระทบ ส่วน

ใหญ่ไม่รถบุความรุนแรง  (รอ้ยละ 48.39) ปานกลาง (รอ้ยละ 9.68) และน้อย (รอ้ยละ 16.13) 

❖ ปัญหาดา้นการแพร่กระจายของโรคติดต่อ/โรคติดเชื้ อไม่ส่งผลกระทบ (รอ้ยละ 96.77)  

❖ ปัญหาดา้นความปลอดภยัไม่ส่งผลกระทบ (รอ้ยละ 96.77)  

❖ ปัญหาดา้นสรา้งความเครียด ความร าคาญ และความวิตกกังวลไม่ส่งผลกระทบ (รอ้ยละ 

19.35) ส่งผลกระทบน้อย (รอ้ยละ 45.16)และปานกลาง (รอ้ยละ 25.81) 

 ผลกระทบดำ้นสงัคม ประชาชนส่วนใหญ่มีความเห็นวา่ 

❖ ปัญหาดา้นความเดือดรอ้นร าคาญจากคนงานก่อสรา้งไม่ส่งผลกระทบ (รอ้ยละ 96.77)  

❖ ปัญหาดา้นอาชญากรรม/ยาเสพติด/ลกัขโมย เพิ่มข้ึนไม่ส่งผลกระทบ (รอ้ยละ 96.77)  

❖ ปัญหาด้านระบบสาธารณูปโภคและสาธารณูปการไม่เพียงพอไม่ส่งผลกระทบ(รอ้ยละ 

96.77)  

❖ ปัญหาดา้นเศรษฐกิจโดยรวมในชุมชนดีข้ึนไม่ส่งผลกระทบ (รอ้ยละ 77.42) ส่งผลกระทบ

ปานกลาง (รอ้ยละ 9.68) 

 

❖ ปัญหาดา้นแรงงานจากต่างถ่ิน/ต่างดา้วมากข้ึนไม่ส่งผลกระทบ (รอ้ยละ 22.58) ส่งผล

กระทบน้อย (รอ้ยละ 35.48) 
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❖ ปัญหาดา้นทัศนียภาพและสุนทรียภาพไม่ส่งผลกระทบ (รอ้ยละ 74.19) ส่งผลกระทบปาน

กลาง(รอ้ยละ 6.45)และน้อย (รอ้ยละ 16.13) 

  5)  ควำมคิดเห็น ขอ้วิตกกงัวล และขอ้เสนอแนะตอ่โครงกำร 

   ลกัษณะของขอ้มูล ไดแ้ก่ ความคิดเห็นในภาพรวม ความคิดเห็นต่อการก่อสรา้งโครงการ ขอ้วิตก

กงัวล และขอ้เสนอแนะต่อโครงการ เป็นตน้ รายละเอียดแสดงดงัตำรำงที่ 4.1-5  

ตำรำงที่ 4.1-5 ความคิดเห็น ขอ้วิตกกงัวล และขอ้เสนอแนะต่อโครงการ  

หวัขอ้ รำยละเอียด 
N =31 

จ  ำนวน รอ้ยละ 

ควำมคิดเห็นใน

ภำพรวม 

ผลกระทบดา้นบวกมากกวา่ดา้นลบ 19 61.29 

ผลกระทบดา้นลบมากกวา่ดา้นบวก 1 3.23 

ไม่แน่ใจ 10 32.26 

ควำมคิดเห็นตอ่

กำรก่อสรำ้ง

โครงกำร 

เห็นดว้ย 19 61.29 

ไม่เห็นดว้ย 5 16.13 

ไม่แสดงความคิดเห็น 6 19.35 

ขอ้วิตกกงัวลตอ่

โครงกำร 

ไม่วิตกกงัวล 28 90.32 

รูส้ึกวิตกกงัวล 2 6.45 

ที่มำ :  บริษัท ทีเอ็นพี เอ็นไวรอนเมน้ท ์จ ากดั 

 

 ส าหรบัความคิดเห็นในภาพรวมต่อการพฒันาโครงการประชาชนส่วนใหญ่ไม่แน่ใจวา่มีผลกระทบดา้น

บวกหรือดา้นลบ (รอ้ยละ 32.26) รองลงมาเห็นวา่มีผลกระทบดา้นบวกมากกวา่ดา้นลบ (รอ้ยละ 61.29) ผลกระทบ

ดา้นลบมากกว่าดา้นบวก (รอ้ยละ 3.29) ในส่วนของความคิดเห็นต่อการก่อสรา้งโครงการประชาชน ประชาชนส่วน

ใหญ่ไม่แสดงความคิดเห็น (รอ้ยละ 1.35) รองลงมาเห็นดว้ยกบัการก่อสรา้งโครงการ (รอ้ยละ 61.29) และไม่เห็น

ดว้ยกับการก่อสรา้งโครงการ (รอ้ยละ 16.13) และประชาชนส่วนใหญ่ไม่รูส้ึกกังวลเกี่ยวกับการก่อสรา้งโครงการ 

(รอ้ยละ 90.32)  

 

5. ขอ้เสนอแนะอื่นๆ ตอ่โครงกำร  

 - ไม่มีผูใ้หข้อ้เสนอแนะอื่นๆ เพิ่มเติมแกโ้ครงการ - 

 

 

 



รายงานผลการส ารวจขอ้มูลสภาพเศรษฐกิจ-สังคมและทัศนคติของประชาชนรายครวัเรอืน 

โครงการ โซ ออรจิิ้น พหล 69 สเตช่ัน 

ด าเนินการโดย บรษิทั โซ ออรจิิ้น พหลหกสิบเกา้ สเตช่ัน จ ากดั  

 

  15 

 

 

 

รูปภำพที่ 3 แสดงพิกดัจุดส ารวจขอ้มูลสภาพเศรษฐกจิ-สงัคมและทศันคติของประชาชนรายครวัเรือน  

         รศัมี 100 เมตร  

         จากพื้ นท่ีโครงการ 

โครงกำรโซ ออริจิ้ น พหล 69       




